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Contrato Abierto para [a prestacion del Servicio de Fumigacion para el Control de Fauna Nociva para el Organo de
Operacion Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco 2024, que celebran por una parte el Instituto Mexicano del
Seguro Social, Organo de Operacion Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco, a quien en lo sucesivo se le
denominara “EL INSTITUTO”, representado en este acto por el Dr. José David Orgaz Femandez, en su caracter de
Apoderado Legat y Titular del Organo de Operacion Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco y por la otra la
Persona Fisica ALFONSO JASSO MARTINEZ, representada en este acto por el C. CARLOS ALBERTO BORREGO
JARA, en lo subsecuente “EL PROVEEDOR", al tenor de [as siguientes declaraciones y cfausulas:

1.1,

1.2,
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DECLARACIONES
“EL INSTITUTO", declara que:

Es un Organismo Publico Descentralizado de fa Administracién Pablica Federal con personalidad juridica y patrimonio
propios, que tiene a su cargo la organizacion y administracion del Seguro Social, como un servicio publico de caracter
nacional, en términos de los articulos 4 y 5 de la Ley del Seguro Social, el cual esté facultado para contratar toda
clase de servicios en términos de la legislacion vigente, para Ja consecucion de los fines para los que fue creado, de
conformidad con el articulo 251, fracciones IV y V de la Ley del Seguro Social.

El Dr José David Orgaz Fernandez en su caracter, de Titular del Organo de Operacion Administrativa
Desconcentrada Estatal Tabasco, cuenta con las facultades Iegales suficientes para suscribir el presente instrumento
juridico en representacion de “EL INSTITUTO", de conformidad con lo previsto en el articulo 251 A de la Ley del
Seguro Social, en correlacion con fos dispuesto en los numerales 139, 141, 144, fracciones I, XXIll y XXXVI, y 155,
fraccion XXVII, del Reglamento, Interior del Instituto Mexrcgno del Seguro Social; facultades que fueron conferidas
mediante el Acuerdo ACDO.DN.HTC.260623/154.R.DG, dictado por el H. Consejo Técnico de "EL INSTITUTO" en
sesion ordinaria de fecha 26 de junio de 2023, asi mismo acredifa su personalidad como Apoderado Legal de “EL
INSTITUTO" mediante el Sepﬂmo Testimonio de Escritura Pablica nimero 82,337, de fecha 28 de junio de 2023,
otorgada ante la fe del Licenciado Ignagio Soto Sobreyra y Silva, Notario Piblico Nimero 13; de la Ciudad de México,
quien manifiesta bajo protesta de decir verdad, que las facultades que le fueron conferidas no le han sido revocadas,
madificadas, ni restringidas en cumplsmlento a lo establecido en los articulo 24 y 25 de la Ley Federal de ias Entidades
Paraestatales, ademas quien podra ser sustituido en cualquier momento en su cargo o funciones, sin que, por ello,
sea necesario celebrar un convenio modificatorio. '

Su nombramiente como Titular del Organo de Operacién Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco de “EL
INSTITUTO" quedo inscrito en el Registro Piblico de Organismos Descentralizados, bajo el folio 97-5-06072023-
180305, de 06 de Julio de 2023, asimismo el instrumento legal que lo acredita como Apoderado Legal del Instituto
Mexicano del Seguro Social quedo inscritd bajo el; folio 97-7-10072023-181256, de fecha 28 de Junio de 2023, en
cumplimiento a lo ordenado en el articulo 25, fraccaones i, Y, 1V de fa Ley Federal de las Entidades Paraestatales.

De conformidad con el articulo 84, penliltimo pérra'fo deE Régiamento dela Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Plblico, "LAASSP", suscribe el presente instrumento el C. Ing. Bismar Vézquez Camacho
Encargado del Departamento de Conservacion y Servicjos Generales, designado para dar seguimiento y verificar el
cumplimiento de las obligaciones que deriven del ohjeto def presente contrato, quien podré ser sustituido en cualquier
momento, bastando para tales efectos un comunicado por escrito y firmado por el servidor plblico facultado para ello,
informando a "EL PROVEEDOR” para los efectos del presente contrato, designacion que se encuentra contenida en
el presente instrumento juridico en su ANEXO 04 (CUATRO)

La adjudlcacnon de! presente contrato se reallzo medlante el procedimlento de LICItaCIOH Publica Nacional No. LA-
50-GYR-050GYR015-N-88-2024, al amparo de lo establecndo en los amcuios 134 de la Constitumon Politica de los
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Estados Unidos Mexicanos; y en cumplimiento a lo establecido en los articulos 25, 26 fraccién |, 26 Bis fraccion I, 27,
28 fraccion 1, 29, 30, 32, 33, 33 Bis, 34, 35, 36, 36 Bis, 45y 47 de la Ley de Adquisiciones, ArrendamlentosySerwc:os
del Sector Pablico; 2, fracmon Il, 39, 46 y 48 de su Reglamento y numerales 2.6, inciso b}, 4.13, 4.17 parafo sexto y
(ltimo, 4.45, 5.3.3 inciso b), 5.3.12, inciso b), 5.4.10, de las Politicas, Bases y Lifeamientos en Materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social, numerales 4.2.2.1.7, 4.2.2.1.10,
4.2.2.1.13, 4.2.2.1.20 del Manual Administrativo de Aplicacion General en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Plblico, en términos del acta‘de fallo de‘fecha 15 de marzo de 2024 suscrita(o) por el Lic. Hugo
Pérez Lopez, Titular del Departamento de Adqdnsm]on de Blenes y Contratactdn de Serwmos documento que se
integran en el ANEXO 03 (TRES) del presente éoﬁtrato

“EL INSTITUTO” ‘cuenta con recursos 'suficientes y con autorizacion para ejercerlos en el cumplimiento de sus
obligaciones derivadas del presente contrato, como se desprende del Dictamen de Disponibilidad Presupuestal
cuenta numero 42062511, con folio de autonzacmh 0000069946 2024 de fecha 20 de febrero de 2024, emitido por el
Titular de la Jefatura de Serwclos de Finanzas, que se agrega al presente conifato en el ANEXO 6 {SEIS).

Cuenta con el Registro Federal de Contrsbuyentesnumero:' IMS421231145, '

Tiene establecido su domicilio en Avenida Qesar A. Sandino'102, Colonia Primerd de Mayo, Codlgo Postal 86190, en
Villahermosa, Tabasco, masmo que sefiala para Ios fines y efectos legales del presente contrato ;

“EL PROVEEDOR”, declara que:

El C. Alfonso Jasso Martinez, es una persona fisica, de nacionalidad I que acredita con, Acta de
Nacimiento Namero Il inscrita en e libro No: ll con fecha de registro NN =pedida por la
y se identifica con su credencial para votar expedida por el Instituto Nacional

Electoral, bajo el folio nimero|| | | Gz

El C. Carlos Alberto Borrego Jara, en su caricter de Apoderado Legal, cuenta con facultades suficientes para
suscribir el presente contrato y obligar a su representada, como lo acredita con la Escritura Piblica nimero 11,838, de
fecha 03 de noviembre de 2006, pasada ante la fe del Licenciada Olga Rebeca Lopez Nassar, Notario Plblico
Numero 13, de fa Ciudad de Coatzacoalcos, Veracruz, instrumento que bajo protesta de decir verdad manifiesta no le
ha sido limitado ni revocado en forma alguna.

Retine las condiciones técnicas, juridicas y econémicas, y cuenta con la organizacion y elementos necesarios para su
cumplimiento, y su objeto social, consiste entre otras actividades: a fa fumigacion industrial, comercial y residencial,

Secretaria de Hacienda y Credito Pablico le otorgd el Registro Federal de Contribuyentes nimero JAMAS550822J14

Acredita el cumplimiento de sus obligaciones fiscales en términos de lo dispuesto en el articulo 32-D del Cédigo Fiscal
de la Federacion vigente, incluyendo las de Aportaciones Patronales y Entero de Descuentos, ante el Instituto del
Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores y las de Seguridad Social ante el Instituto Mexicano del Seguro
Social, conforme a las Opiniones de Cumplimiento de Obligaciones Fiscales emitidas por el SAT, INFONAVIT e IMSS,
respectivamente.

Tiene establecido su domicilic en;
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i,  “LAS PARTES”, declaran que:

IH1.  Que es su voluntad celebrar el presente contrato y sujetarse a sus términos y condiciones, por lo que de comin
acuerdo se obligan de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.

“EL. PROVEEDOR” acepta y se obliga a proporcionar a “EL INSTITUTO” la prestacion del Servicio de Fumigacién para
el Control de Fauna Nociva para el Organo de Operacion Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco 2024, en
los términos y condiciones establecidos en la convocatoria precisada en el punto 1.4 de la seccion de declaraciones del
presente Instrumento, asi como de este Contrato y sus anexos que forman parte integrante del mismo:

ANEXO 01 (UNO) ANEXO TECNICO _—

ANEXO 01 A (UNO A) ORDEN Y ENTREGA DE SERVICIOS

ANEXO 01 B (UNO B) BITACORA DE SERVICIOS '

ANEXO 02 (DGS) TERMINOS Y CONDICIONES 5

ANEXO 03 (TRES) ACTADE FALLO o

ANEXO 04 (CUATRO) DESIGNACION DE ADMINISTRADOR DE CONTRATO
ANEXO 05 (CINCO) FORMATO FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO
ANEXO 06 (SEIS) DICTAMEN DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL

SEGUNDA.- DE LOS MONTOS Y PRECIOS,

“EL INSTITUTO” pagara a “EL. PROVEEDOR” como confraprestacion por la prestacion de! servicio objeto de este
contrato, la cantidad minima $158,620.69 (ciento cincuenta y: gcho mil seiscientos veinte pesos 69/100 M.N.), mas el
Impuesto al Valor Agregado, ascendiendo a un importe total de $184,000.00 (ciento ochenta y cuatro mil pesos 00/100
M.N.); y el presupuesto méaximo a ejercer sera de $396,551.72 (trescientos noventa y seis mil quinientos cincuenta y un
pesos 72/100 M.N.), mas el impuesto al Valor Agregado, ascendiendo a un importe total $460,000.00 (cuatrocientos
sesenta mil pesos 00/100 M.N.). ) : -

Importes minimos y méximos a pagar de acuerdo a lo siguiente:

' '$158,620.69 $25,379.31 $184,000.00
T ! . : ! B

+$396,561.72. - $63,448.28 $460,000.00
N :
Los precios unitarios del presentercontrato, expresados en moneda nacional, corresponden a los expresados en el Acta de
Fallo, la cual forma_parte integrante: det presente contratp y se encuentra sefialada en el ANEXO 03 (TRES) del presente
Instrumente. | S P IR .

' ' P R : : P o

El precio unitario es considerado fijo y en moneda nacional hasta que concluya la relacion contractual que se formaliza,
incluyendo todos los conceptos y costos involucrados en la prestacion del Servicio de Fumigacion para el Control de
Fauna Nociva para el Organo de Operacién Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco 2024, por lo que “EL
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PROVEEDOR"” no podra agregar ninglin costo extra y los pfecios seran inalterables durante la vigencia del presente
contrato.

TERCERA. ANTICIPO. |
Para el presente contrato “EL INSTITUTO" no oforgara anticipo'a “EL PROVEEDOR",
CUARTA. FORMA Y LUGAR DE PAGO.

“EL INSTITUTO" efectuaré los pagos corréspondientes efectuara ef pago a través dé transferencia electrénica en pesos de
los Estados Unidos Mexicanos, a mes vencido (otra temporalidad o calendario establecido) o porcentaje de avance (pagos
progresivos), conforme a ios servicios efectivamente prestados’y a entera satisfaccién del administrador del contrato y de
acuerdo con lo establecido en el ANEXO 02 (DQS), que forma parte integrante de este contrato.

: e ' P

El pago se realizara en un plazo méximo de 20 (veinte) dias naturales siguientes, contados a partir de la fecha en que sea
entregado y aceptado el Comprobante Fiscal Digital por Internet (CFDI) o factura electronica a “EL INSTITUTO”, con la
aprobacion (firma) del Administrador del presente contrato.

El computo del plazo para realizar el pago se contabilizara a partir del dia habil siguiente de la aceptacion del CFDI o
factura electronica, y ésta redna los requisitos fiscales que establece la legislacion en la materia, el desglose de los
servicios prestados, los precios unitarios, se verifique su autenticidad, no existan aclaraciones al importe y vaya
acompafada con la documentacion soporte de la prestacion de los servicios facturados.

De conformidad con el articulo 90, del Reglamento de la "LAASSP”, en caso de que el CFDI o factura electrénica entregado
presente errores, el Administrador del presente contrato o a quien éste designe por escrito, dentro de los 3 (tres) dias
habiles siguientes de su recepcion, indicara a “EL PROVEEDOR” las deficiencias que debera corregir: por lo que, el
procedimiento de pago reiniciara en el momento en que “EL PROVEEDOR” presente el CFDI y/o documentos soporte
corregidos y sean aceptados.

El tiempo que “EL PROVEEDOR” utilice para la correccion del CFDI yfo documentacion soporte entregada, no se
computara para efectos de pago, de acuerdo con lo establecido en el articulo 51 de la “LAASSP"

El CFDi o factura electrénica se debera presentar desglosando el impuesto cuando aplique.

“EL PROVEEDOR” manifiesta su conformidad que, hasta en tanto no se cumpla con la verificacion, supervision y
aceptacion de la prestacion de los servicios, no se tendrén como recibidos o aceptados por el Administrador del presente
contrato.

Para efectos de tramite de pago, “EL PROVEEDOR” deber4 ser titular de una cuenta bancaria, en la que se efectuara la
transferencia electronica de pago, respecto de la cual debera proporcionar toda la informacién y documentacion que le sea
requerida por “EL INSTITUTO”, para efectos del pago.

QUINTA. - LUGAR, PLAZOS Y CONDICIONES PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO.

La prestacion de los servicios, se realizara conforme a los plazos, condiciones y entregables establecidos por “EL
INSTITUTO" en el Anexo Técnico y en los Términos y Condiciones integrados al presente instrumento juridico en su
ANEXO 01 (UNO) y ANEXO 02 (DOS), apegandose a las condiciones, alcances y caracteristicas detalladas en la Acta de

B
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Adjudicacion, del procedimiento del cual deriva el presente contrato, disponibles para su consulta en el Portal de
Compras Gubemamentales CompraNet.

Los servicios seran prestados en los domicilios sefialados en el Anexo Técnico y en los Términos y Condiciones
correspondiente y los cuales forman parte del presente contrato, en el ANEXO 01 (UNO) y ANEXO 02 (DOS), asi como las
fechas establecidas en el mismo.

LUGAR DE LA PRESTACION DEL SERVICIO.- “EL PROVEEDOR?”, prestara el servicio objeto del presente contrato en
los domicilios sefialados en ef Anexo Téenico y en los Términos y Condiciones correspondiente y los cuales forman
parte del presente contrato en el ANEXO 01 {UNO) y ANEXO 02 (DOS).

PLAZO DE LA PRESTACION DEL SERVICIO.- El plazo para la prestacion del servicio objeto del presente contrato,
debera estarse a lo sefialado en el Anexo Téchico y en los Términos y Condiciones correspondiente y os cuales forman
parte del presente contrato en el ANEXO 01 (UNO) y ANEXO 02 (DOS).

CONDICIONES DE LA PRESTACION DEL SERVICIO.- “EL PRQVEEDOR” se obliga con “EL INSTITUTO" a cumplir con
las condiciones del servicio adquiridas, de acuerdo al Anexo Técnico, a los Términos y Condiciones que se integran al
presente instrumento juridico en el ANEXO 01 (UNO) y ANEXQ 02:(DOS), asi como a lo estipulado en la respectiva Acta
de Fallo, asi como de las propuestag Técnica y Ecgng’mjin?a,,_p‘r§§eﬁt$dés_‘por “EL PROVEEDOR” las cuales se agregan
como ANEXO 03 (TRES) al presente contrato y lo dispuesto en la Junta de Aclaraciones, disponible para su consulta en el
Portal de Compras Guberamentales CompraNet. ' ‘

Cabe resaltar que mientras no sejcumpla con las condiciones de la pres'taci(')n‘del servicio establecidas, “EL INSTITUTO"
no daré por aceptado el servicio objeto del presente contrato.

SEXTA.- VIGENCIA. S o

“LAS PARTES” convienen q{;e la vigencia del presente contrato sera del 16 de marzo de 2024 al 31 de diciembre de
2024: o H : : ' H 1 ) :

v
L

SEPTIMA.- MODIFICACIONES DEL CONTRATO. -

“LAS PARTES” Estén de acuerdo que “EL INSTITUTO', por razones fundadas y explicitas podra ampliar el monto o en la
cantidad de los servicios, de conformidad .con el ar{iqu[oﬁz‘ de la, “LAASSP", siempre y cuando las medificaciones no
rebasen en su conjunto, el 20%, (veinte por ciento) ‘de;e los establecidos originalmente, el precio unitario sea igual al
originalmente pactado y el contrato esté vigente. La modificacion se formalizara mediante la celebracion de un Convenio
Modificatoro. . .1 P T T : :

“EL INSTITUTO” podra ampliar la v‘,ig'e'ncia del presente instrumento, siempre y cuando, no implique incremento del monto
contratado 0 de la-cantidad de los semicios, siendo necesario que se obtenga el previo consentimiento de “EL
PROVEEDOR”. . L AR S

De presentarse caso fortuito o fuerza rhaydr, 0 por causas atribuibles a “EL INSTITUTO”, se podra modificar el plazo del
presente instrumento juridico, debiendo acreditar dichos supuestos con las constancias respectivas. La modificacion del
plazo por caso fortuito o fuerza mayor podré ser solicitada por cualquiera de “LAS PARTES”.

En los supuestos previstos en los dos parrafos anteriores, no procedera la aplicacion de penas convencionales par atraso.
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Cualquier modificacion al presente contrato debera formalizarse por escrito, y debera suscribirse por ef servidor piblico de
“EL INSTITUTO" que lo haya hecho, o quien‘lo sustituya o esté facultado para ello, para lo cual “EL. PROVEEDOR”
Realizara el ajuste respectivo de la garantia de cumplimiento, en términos del articulo 91, Gitimo parrafo del Reglamento de
la LAASSP.,

“EL INSTITUTO” se abstendrd de hacer modificaciones que se refieran a precios, anticipos, pagos progresivos,
especificaciones y, en general, cualquier cambio que implique otorgar condiciones mas ventajosas a un proveedor

comparadas con ias establecidas originalmente.

OCTAVA.- GARANTIAS DE LA PRESTACION DEL SERVICIO, S
Para la prestacion de los servicios materia del preserite contrato, no se requiere’ que “EL PROVEEDOR” presente una
garantia por la calidad de los servicios contratados. ' ‘ T o

NOVENA.- GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.

Conforme a los articulos 48, fraccion I, 49, fraccion | {dependencias) o Il (entidades), de la ‘LAASSP"; 85, fraccion Ifl, y 103
de su Reglamento “EL PROVEEDOR” se obliga a constituir ina garantia indivisible por el cumplimiento fiel y exacto de
todas las obligaciones derivadas de'este contrato mediante fianza expedida por compafiia afianzadora mexicana autorizada
por la Comision Nacional de Seguros y de Fianzas, a favor de “EL INSTITUTO” por un importe equivalente al 10% sobre el
importe maximo total, sin incluir el 1.V.A., en rorieda nacional. o |

Dicha fianza debers ser entregada a “EL INSTITUTO" ‘a més tardar dentro de los 10 dias naturales posteriores a la firma del
presente contrato. ‘ o

Si las disposiciones juridicas aplicables lo permiten, la entrega de la garantia de cumplimiento se podr4 realizar de manera
electrénica.

En caso de que “EL PROVEEDOR” incumpla con la entrega de la garantia en ef plazo establecido, “EL INSTITUTO” podra
rescindir ef contrato y dar4 vista al Organo Interno de Control para que proceda en el ambito de sus facultades.

La garantia de cumplimiento no ser4 considerada como una limitante de responsabilidad de “EL. PROVEEDOR?, derivada de,
sus obligaciones y garantias estipuladas en ef presente instrumento juridico, y no impedir4 que “EL INSTITUTO" reclame la
indemnizacion por cualquier incumplimiento que pueda exceder el valor de fa garantia de cumplimiento.

En caso de incremento al monto del presente instrumento juridico o modificacién al plazo, “EL PROVEEDOR" se obliga a
entregar a “EL INSTITUTO”, dentro de los 10 (diez dias) naturales siguientes a la formalizacion del mismo, de conformidad
con el dtimo parrafo del articulo 91, del Reglamento de la “LAASSP", los documentos modificatorios o endosos
correspondientes, debiendo contener en el documento fa estipulacion de que se otorga de manera conjunta, soiidaria e
inseparable de fa garantia otorgada inicialmente.

Cuando la contratacion abarque mas de un ejercicio fiscal, la garantia de cumplimiento del contrato, podr4 ser por el
porcentaje que corresponda del monto total por erogar en el ejercicio fiscal de que se trate, y debera ser renovada por “EL
PROVEEDOR” cada ejercicio fiscal por el monto que se gjercera en el mismo, la cual dehers presentarse a “EL
INSTITUTO” a més tardar dentro de los primeros disz dias naturales del ejercicio fiscal que corresponda.

/
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Una vez cumplidas las obligaciones a satisfaccion, el servidor piblico facultado por “EL INSTITUTO" procedera
inmediatamente a extender la constancia de cumplimiento de las obligaciones contractuales y dara inicio a los tramites para
la cancelacion de la garantia cumplimiento de! contrato, fo que comunicara a “EL PROVEEDOR”,

DECIMA.- OBLIGACIONES DE “EL PROVEEDOR”

a) Prestar los servicios en las fechas o plazos y lugares establecidos conforme a lo pactado en el presente contrato y
anexos respectivos.

b) Cumplir con las especificaciones técnicas, de calidad y demas condiciones establecidas en el presente contrato y sus
respectivos anexos.

c) Asumir la responsabilidad de cualquier dafio que llegue a ocasionar a “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” o a terceros
con motivo de la ejecucion y cumplimiento del presente contrato.

d) Proporcionar la informacion que le sea requerida por la Secretarfa de la Funcion Publica y el Organo Interno de
Control, de conformidad con el articulo 107 del Reglamento de la “LAASSP".

e) Encaso de estipular obligaciones adicionales, agregar los incisos que se requieran.

DECIMA PRIMERA.- OBLIGACIONES DE “EL INSTITUTO”.
a) Otorgar las facilidades necesarias, a efecto de que “EL PROVEEDOR” lieve a cabo en los términos convenidos
la prestacion de los servicios objeto del contrato.
b) Realizar el pago correspondiente en tiempo'y forma.
¢) Extender a “EL PROVEEDOR”, por conducto del servidor pablico facultado, la constancia de cumplimiento de

obligaciones contractuales inmediatamente que se cumplan éstas a satisfaccion expresa de dicho servidor piblico
para que se dé tramite a la cancelacion de la garantia de tcumplimiento del presente contrato.

DECIMA SEGUNDA.- ADMINISTRACION, VERIFICACION, SUPERVISION Y ACEPTACION DE LA PRESTACION DEL
SERVICIO. '

“EL INSTITUTO” designa como Administrador det presente contrato al C. Ing. Bismar Vazquez Camacho, Encargado del
Departamento de Conservacion y Servicios Generales, quien dara seguimiento y verificara el cumplimiento de los derechos
y obligaciones establecidos en este instrumento.

Los servicios se tendran por recibiidos previa revision del administrador del presente contrato, la cual consisfira en fa
verificacion.del cumplimiento, de las especificaciones establecidas y en su caso en los anexos respectivos, asi como las
contenidas en la propuesta técnica. | : - . ‘

“EL INSTITUTO”, & través del administrador del contrato, rechazara los servicios, que no cumplan las especificaciones
establecidas en este contrato y en sus Anexos, -obligandose “EL PROVEEDOR” en este supuesto a realizarlos
nuevamente bajo su responsabilidad y sin costo adicional para “EL INSTITUTO", sin perjuicio de la aplicacién de las penas
convencionales o deducciones al cobro correspondientes. . :

. “EL INSTITUTQ”, a t[évés del administradpq del contrato, podra aceptar los servicios que incumplan de manera parcial o
deficiente las especificaciones esfablecidas en este contrato y en los anexos respectivos, sin perjuicio de la aplicacion de
las deducciones.al pago que procedan, y. reposicion del servicio, cuando la naturaleza propia de éstos lo permita.

DECIMA TERCERA. - DEDUCCIONES.
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En términos del articulo 53 bis de la Le
reglamento, el Instituto aplicara deductivas conforme a:

¥ de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 97 de su

A. Enfuncidn de fos servicios prestados de manera parcial, deficiente o carezcan de Jas condiciones solicitadas y o
habiendo causa justificada, para lo cual el Proveedor se hara acreedor a una sancion equivalente al 1% (uno por
ciento) del servicio prestado de manera parcial o deficiente. ’

B. Se exceda el tiempo de atencion para el servicio, de 5 dias habiles, para fo cual el Proveedor se hara acreedor a
una sancion equivalente al 0.5% (cero punto cinco por ciento) del costo del servicio.

El administrador del contrato, sera el encar
por la prestacion deficiente de los servicios.

El Instituto descontara las cantidades que resul‘ten'de\a
debera cubrir a El Proveedor.

gado de realizar el calculo, apiicacion y seguimiento de las deductivas

plicar fas sanciones sefialadas, sobre los pagos que

la | Pordefisienciz en 0.5% del imporle tolal Cuandoraincida.Hasté

Jefade Conéervacién . El

Cuando “El Proveedor”, no | Durante
acuse de recibida el correo de | vigencia del | el cumplimianio del de la facturacion def | en tres ocasiones, de Unidad yfo Jefe de del contrato
solicitud de servigio, conlrato sanvicio servicio Oficina de Conservacion
cofrespondisele,  sin
perivicio de que se
descuente el pago
respectivo
Cuando “Ef Institufo” | Demdro del } Por deficiencia en 0.5% del importe tofal | Cuando reincida Hasla Jefe de Conservacion El - Adminisirador

compruebe a “El Proveedor”,
que las herramientas o equipos

tiempo que dure | e!cumplimientodel | de fa facturacion del | en dos acasiones

la prestacion del | servicio servicio

de tnidad y/o Jefe de del contrato
Oficina de Conservacion

a ulilizar para la prestacion del | servicio. correspondiente,  sin
servicio no sor las adecuadas, perjuicio de que se
descuente el pago
respeclive
Cuando “El Instituto” | Dentro det | Pordeficiencia en 0.5 % del impore | Cuando reincida Basla Jefe de Conservacian El Administrador {
comprusbe & “El Proveedor”, | fiempo que dure | o cumplimionto de! | lotal de ta facturacion | en lres ocasiones de Unidad y/o Jefe de del contralo
que el personal no esth { la prestacion del | semwvicio del servicio : Oficina de Conservacion
debidamente capacitado para | servicio, correspondiente,  sin
fealizar la  prestacién  del perjuicio de que se
servicio. descuente el pago
fespectivo
Cuando se comprugbe que “E! | Durarte la | Por deficiencia en | 0.5% delimporle lotal | Cuande reincida Hasta Jefe de Conservacion E}  Administrador
Proveedor”, no tiene | vigencia del | el cumplimiento del | de la facturacion del | en lres ocasiones de Unidad y/o Jefe de del contrale
regisirados a sus ¥abgjadores | contralo servicio servicio Cficina de Conservacion
anle el IMSS, (Personal correspondiente,  sin
propuesie  por el Proveedor perfuicio de que se
para prestacién del servicio). descuente el pago
respectivo
Cuando “El Instituto® | Durante fa | Pordeficiencia en .5% del importe lotal | Cuando reincida Hasla Jefe de Conservagion Ei  Administrador
compriebe 2 “El Proveedor”, | vigencia del | el cumplimiento def [ de la facturacién del | en lres ocasiones da Unidad y/o Jefe de del conlrato
que los trabajos no fueron | contalo servicio servicio Qficina de Conservacion

realizados adecuadamente,

corresponciente,  sin
peruicic de que ss
descuente ef page
respaclivo

OFICINA DE CONTRATOS

~

Pagina |8

“Este Instrumento Jurldico fue elaborade de conformidad con los documenios correspondientes al
procedimiento de contratacién que se sefiala y de acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracion”,




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO
JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS

COORDINACION DE ABASTECIMIE
DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE

SERVICIOS

NTO Y EQUIPAMIENTO

Numero Unico de Contrato
050GYRO15N08924-001-00

Numero de Procedimiento
LA-50-GYR-050GYR015-N-89-2024
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Ingtituto” '

Por deficiencia en

Bl Administracor

que se presente a realizar et
serviclo, sea distinia de
aquellas que se relacionaron
como  personal  iéenico
responsable de la ejecucion
del servicic yio que no se

servicio,

sorraspondients,  sin
perjuicio de que se

| descuente el pago

respectivo

Cuando  “El Durante la Se aplicara una | Cuando reincida Hasta Jefe de Conservacion
compruebe a “El Proveedor”, | vigencia del 1 et cumplimiznto del | deduccion del 05% | entres ccasiones de Unidad yio Jefe de gdel contraio
que o personal se presente | contralo servicio del importe total de la Oficina de Conservacion
bajo los efeclos de alsohol o facturacion del
algan narcbiico. senvicio

carrespondients,  sin

perfjuicio de que se

descuente el pago

respectivo
Cuando  *El  Instituto” Durante la | Pordeficienciaen Se  aplicara una | Cuandoreincida Hasta Jefe de Conservacion Adminisirador det
compruche a “El prestecion  dei el cumplimiento de! | deduccion del 0.5% 1 en Ires ocasiones de Unidad y/o Jefe de Conlrato
Proveedor”, que su personal servicio servicie del imporle {otal de l2 Oficina da Conservacion
presento condistas faciuracién def
inadecuadas hacia personal y sepvicie |
derechohabienles  de  “El correspondien\e, sin
Institute” perjuicie de que se

. descuente el page
. faspective - |
T : . R .

Cuando  “El  Instituto” Denire dei | Pordeficienciaen = 1| 1% del imporie lotal | Cuanco reincida Hasta Jefe de Conservacion Ei  Administrador
compruebe a "El tempo que dure ;- el cumplimisnto dei de la facturacion del | en dos ocasiones de Unidad yio Jefe de del contraic
Proveedor”, los  servicios fa prestacion del | servicio servicio Oficina de Conservacion
prestados de manera parcial, servicio. : correspondients,  sin
deficients 0 carezcan de las perjuicio de gque se
congiciones soliciladas y no descusnte el pago
habienda causa justificada - i respeclivo
Cugndo |, “El  Institute” | Déniro Tdet | Dordeficienciaen o 1% det importe tole! | Cuando reincida Hasta Jefe de Conservacion Ei  Adminisirador
compruebe a “El fiempo que dure | el cumphimieplo de! de Ia facluracién del | en dos ocasiones da Unidad yio Jefe de del contrate
Provaedor” que s excedio ! | fa prestacion del servicio servicio ‘ ' ‘ Oficina de Conservacitn
liempo dg alencion para €l sepvicio. . corresqondEenEe, . sin )
Mantepimignio, de’ 5 dias perjuiclo de que se
habiles,  para lo cuat el descuenie el pago
Provaedor se hara acreedor a respeciivo
uRa sangion o
Cuando "Bl Instituto” Denito del | Por deficiencia en 0.5% del impdrte total | Cuando reincida Hasta Jefa da Conservacion E! Administrador
compruehe a “El liempo qua dure | ef cumplimiento del de |z faciuracion del | en dos ocasianes de Unidad y/o Jefe de del conlrate
Proveedor”, que fa persona la prestacion del | servigio serviclo Oficina de Conservacin

|_identifique debidamenta.

cl
En caso de rescision del contrato no procedera el cobro de dichas penalizaciones ni 1a conta

hacer efectiva la garantia de cumplimiento.

La Deductiva por Incumplimignto Parcial, se calculara cuando exista
hasta un méximo de 10 dias, de acuerdo con el porcentaje de deduce
prestados con atraso y de manera proporci
se trate. La suma de las penas convenciona

El Instituto descontara las cantidades que resulten de aplicar las 8

E! Proveedor.

OFIGINA DE CONTRATOS

onal al importe de la garantia
fes no debera exceder el importe de dicha garantia.
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hilizacién de las mismas para

etraso en‘la prestacion o entrega de los servicios
i6n establecido, aplicado al valor de los servicios
de cumplimiento que corresponda a la partida que

anciones sefialadas, sobre los pagos que debera cubrir a
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA
! DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO
JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS
COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO
DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE
o SERVICIOS o

" Numero de Procedimiento
LA-50-GYR-050GYR015-N-89-2024

Nimero de Registro SAI
- S4Mo040 -

DECIMA CUARTA. -PENAS CONVENCIONALES,
: :

Ef Instituto de conformidad con el art. 53 de la-Ley de Adquisiciones Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y del 95
del Reglamento de la Ley referida, procedera a la aplicacion de penas convencionales por atraso en fa prestacion del
servicio, por el equivalente al 1% (uno por ciento) por dia de atraso, sobre el valor total de lo incumplide o cuando el
servicio no cumpla con los solicitado, en e contiato, -~ e R SR

La pena convencionai sera aplicada por cada dia de atraso en Ja prestacion del servicio, cuando:

A. Se exceda el plazo para ia ejecucion de los servicios de mantenimiento preveﬁtivo y/o correctivos estipulados en los
términos y Condiciones y Control Administrativo para la Prestacion del Servicid :

La pena convencional por atrasc se calculara por cada dia de incumplimiento, de acuerdo con el porcentaje de penalizacién
establecido, aplicado al valor de los servicios prestados con atraso y la que no debe ser mayor a la parte proporcional del
importe de la garantia de cumplimiento segun corresponda. La suma de las penas convencionales no debers exceder e
importe de dicha garantia, IR ! |

El administrador del contrato, sera el encargado de realizar el-tramite de la aplicacion de penas convencionales, objeto def
Servicio. =

El instituto descontara las cantidades que resulten de aplicar una pena.convencional, sobre los pagos que debera cubrir a
El Proveedor.

El Proveedor autoriza a descontar las cantidades que resulten de aplicar las sanciones que se sefialan en los pérafos
anteriores, sobre los pagos que a él deberan de cubrirse, durante el periodo en que incurra y/o se mantenga el
incumplimiento con motivo de la prestacion de servicio, ‘ ‘

Conforme a Io previsto en e! (itimo parrafo del articulo 96, del Reglamento de la LAASSP, no se aceptara la estipulacion de
penas convencionales, ni intereses moratorios a cargo del Instituto.

. Se aplicaran & “FI Proveedor”, mienfras
Cuando "E1 Instituto” comprusbe, que | of senicio no sea realizado do monera | d Jafe de Conservacion de
una vez irascurrido el plazo del Inicio de | poriyna ¥ de acuerdo af servicio conlratado y L BI PEN2 1 Unidad yio Jefe de Administrador del Contrato
los servicios “El Proveedor” no S8 | hasla por un lolal de 4 dias de alraso, g | COnvenciond Oficina de Conservacion
presentd a realizar &l servicio conformidad con el arficulo 63 de la LAASSP
carrespondiente,
. Se aplicara a "El Proveedor”, mientras que Jefe de Conservacion de o

Cuando *El Proveedor” ro realics los | of servicio no se realice do acuerdo afas | 1%  de  pena | Uridad yio Jefe de Adminisicador del Conlrlo
Irabajos de acusdo  a tas especificaciones y alcances contenidos en convencional Oficina de Conservacion
especificaciones y alcances conlenidos ¢l contrato.
en el contralo de! prasente requerimiento.

Se aplicaran a “El Provesdor”, migniras que e o Jefe de Conservacién de Administrador del Contrato
Cuando “E! Institite” compruebs a “E! senitio no sea entregado en el perioge | (@ e PeRa 1 Unidad yio Jefe de
Proveedor”, que no enlregé los equipos acordade. convencional Oficina de Conservacion
te acuerdo a ! fecha establecida. .

El maximo de penalizacién es de hasta 10 dias de a
Garantia de cumplimiento del contrato / Penalizaci
los mismos = 1 * 1 hasta por 14 dias de incumpli
CONVENCIONALES PODRAN EXCEDER EL M

OFICINA DE CONTRATOS

PORTE DE LA GAR

o
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‘Este Instrumenlo Juridico fue efaborado de conformidad con fos documanios correspondientes al
procedimiento de conlratacion que se seftala ¥ de acuerdo a las documentales remiticas, para su elaboracion”.

cuerdo al servicio no prestado o entregado oportunamente; es degir:

on por cada dia de atraso ya sea en el inicio de los trabajos o entrega de
miento maximo de penalizacién, POR NINGUN CONCEPTO, LAS PENAS
ANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.
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Méximo 10
dias

POR NINGUN CONCEPTO, LAS PENAS CONVENCIONALES PODRAN EXCEDER EL IMPORTE DE LA GARANTIA
DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.

DECIMA QUINTA.- LICENCIAS, AUTORIZACIONES Y PERMISOS.

“El. PROVEEDOR" se obliga a observar y mantener vigentes las ficencias, autorizaciones, permisos o registros requeridos
para el cumplimiento de sus obligaciones.

DECIMA SEXTA.- SEGUROS,

Para la pré‘stacién de los servicios: materia del presente contrato, no se requiere que "EL PROVEEDOR" contrate una
poliza de seguro por responsabilidad civil ‘

DECIMA SEPTIMA.- TRANSPORTE.

“E{. PROVEEDOR” se obliga bajo su costa y riesgo, a trasportar los bienes & insumos necesarios para la prestacion del

servicio, desde su lugar de origen, hasta las instalaciones sefialadas en el Anexo Técnico y en los Términos y

i

Condiciones correspondientes del presente contrato.
DECIMA OCTAVA.- IMPUESTOS Y DERECHOS.

Los impuestos, derechos y gastos que procedan con motivo de la prestacion de los servicios, objeto del presente contrato,
seran pagados por “EL PROVEEDOR?”, mismos que no seran repercutidos a “EL INSTITUTO".

“EL INSTITUTO” sdlo cubrir, cuango aplique; lo correspondiente al Impuesto al Valor Agregado {IVA), en los términos de
la normatividad aplicable y de conformidad con las disposiciones fiscales vigentes.

DECIMA NOVENA.- PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES.

“EL PROVEEDOR” no podra ceder total o parcialmente los derechos y obligaciones derivados del presente contrato, a
favor de cualquier ofra persona fisica o moral, con excepcion de los derechos de cobro, en cuyo caso se debera contar con
|a conformidad previa y por escrito de “EL INSTITUTO".

VIGESIMA.- DERECHOS DE AUTOR, PATENTES Y/O MARCAS.
“EL PROV'EEDOR” seré‘response"lb!e en caso de infringir patentes, marcas o viole otros registros de derechos de

propiedad indusrial a nivel nacional,e internacional, con motivo del cumplimiento de las obligaciones del presente contrato,
por lo que se obliga. a responder personal e ilimitadamente de los dafios y perjujcios que pudiera causar a “EL

INSTITUTO” o a terceros,

rd
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Tt = =
[ ! l

De presentarse alguna reclamacion en conira de “EL INSTITUTOQ", por cualquiera dfe las causas antes mencionadas, “EL
PROVEEDOR”, se obliga a salvaguardar los derechos ¢ intereses de “EL INSTITUTO?  de cualquier controversia,
liberandoia de toda responsabilidad de' caractér civil, penal, mercantil, fiscal o de cuaiquier otra indole, sacéndola en paz y
a salvo,

|

En caso de que “EL INSTITUTO” tuviese que erogar recursos por cualquiera de estos conceptos, “EL PROVEEDOR” se
obliga a reembolsar de manera inmediata jos reé"urs_os ?rogados por aquelta. ‘ S

VIGESIMA PRIMERA.- CONFIDENCIALIDAD Y PROTECGION DE DATOS FERSONALES, |
. : e ) [ i i ol S

"LAS PARTES" acuerdan que'la informacion que se intercambie de conformidad con las disposiciones del presente

instrumento, se trataran de manera confidencial, siendo de uso exclusivo para la consecucion del objeto del presente

contrato y no podré difundirse a terceros 'de 'conformidad con' Io establecido’ én las Leyes Generdl y Federal,

respectivamente, de Transparencia y Acceso a Ia Informacion Pablica, Ley General de Proteccion 'de Datos Personales en

posesion de Sujetos Obligados, y demas legislacion aplicable. : e

Para el tratamiento de los datos peréonélés que" “LAS PARTES” recaben con motivo de la celebracion del presente
contrato, debera de realizarse con base en lo previsto en los Avisos de Privacidad respectivos.

Por tal motivo, “EL PROVEEDOR" asuime cualguier r@spénsabilidad que se derive-del incumpliriento de su parte, o de
sus empleados, a las obligaciones de 'chﬁdenc_iaﬁdad descritas en el presentg cbnt'ratol; ' Lo

Asimismo “EL PROVEEDOR” debera observar lo establecido en el Anexo Técnico y'I:‘os. Términos y Condiciones,
aplicable a la Confidenciafidad de la informacion del presente Contrato. ' P '

VIGESIMA SEGUNDA. -SUSPENSION TEMPORAL DEL CONTRATO.

Con fundamento en el articulo 55 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Piblico y 102,
fraccion II, de su Reglamento, “EL INSTITUTO” en el supuesto de caso fortuito o de fuerza mayor o por causas que le
resulten imputables, podra suspender fa prestacion de los servicios, de manera temporal, quedando obligado a pagar a
“EL PROVEEDOR', aquellos servicios que hubiesen sido efectivamente prestados, asi como, al pago de gastos no
recuperables previa solicitud y acreditamiento. ‘

Una vez que hayan desaparecido las causas que motivaron la suspension, el contrato podra continuar produciendo todos
sus efectos legales, si “EL INSTITUTO” asi o determina; y en caso que subsistan los supuestos que dieron origen a [a
suspension, se podré iniciar fa terminacion anticipada del contrato, conforme lo dispuesto en la clausula siguiente.

VIGESIMA TERCERA.- TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO.

“EL INSTITUTO” cuando concurran razones de interés general, o bien, cuando por causas jusfificadas se extinga la
necesidad de requerir los servicios originalmente contratados y se demuestre que de continuar con el cumplimiento de las
obligaciones pactadas, se ocasionaria algan dafio o perjuicio a “EL INSTITUTO”, o se determine la nulidad tota! o parcial
de los actos que dieron origen al presente contrato, con motivo de la resolucién de una inconformidad o intervencion de
oficio, emitida por la Secretaria de la Funcion Publica, podra dar por terminade anticipadamente el presente contrato sin
responsabilidad alguna para “EL INSTITUTO”, eflo con independencia de lo establecido en la clausula que antecede.

Cuando “EL INSTITUTO” determine dar por terminado anticipadamente el contrato, lo notificara a “EL PROVEEDOR",
debiendo sustentarlo en un dictamen fundado y motivado, en el que se precisaran las razones o causas que dieron origen a
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la misma y pagara a “EL PROVEEDOR” a parte proporcional de los servicios prestados, asi como los gastos no
recuperables en que haya incurrido, previa solicitud por escrito, siempre que éstos sean razonables, estén debidamente
comprobados y se relacionen directamente con el presente contrato, limitandose segdn corresponda a los conceptos
establecidos en la fraccion 1, del articulo 102 del Reglamento de la Ley de Adgquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico.

VIGESIMA CUARTA.- RESCISION.

“EL INSTITUTO” podré en cualquier momento rescindir administrativamente el presente contrato y hacer efectiva la fianza
de cumplimiento, cuando “EL PROVEEDOR" incurra en incumplimiento de sus obligaciones contractuales, sin necesidad
de acudir a los tribunales competentes en la materia, por lo que, de manera enunciativa, mas no limitativa, se entendera

por incumplimiento:

Contravenir los trminos pactados para fa prestacion de los servicios, establecidos en el presente contrato.
Transferir en todo o en parte las obligaciones que deriven del presente contrato a un tercero ajeno a la refacion
cantractual, P o

c) Ceder los derechos de cobro derivados del contrato, sin contar con la conformidad previa y por escrito de “EL
INSTITUTO”. R : ‘

d) Suspender fotal 0 parcia!menié y sin causa justificada |a prestacion de los servicios del presente contrato.

e} No realizar la prestacion de los servicios en tiempo y forma conforme a lo establecido en el presente contrato y sus
respectivos anexos. ‘ T

f) No proporcionar a los Organos de Fiscalizacion, la informacion que e sea requerida con motivo de las auditorias,
visitas e inspecciones que realicen. - o B

g) Ser declarado en concurso metcantil, o pof cualquier ofra causa distinta o analoga que afecte su patrimonio.

h} En caso de que compruebe la falsedad. de a!'guna manifestacion, informacion o documentacion proporcionada para
gfecto del presente contrato; ' '

) No entregar dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la fecha de firma del presente contrato, la garantia de
cumplimiento del mismo.

j) En caso de que la suma de las penas convencionales o las deducciones al pago, igualan el monto fotal de la
garantia de cumplimiento del contrato y/o alcanzan el 20% (veinte por ciento) del monto fotal de este contrato
cuando no se haya requerido.la garantia de cumplimiento; o

k) Divulgar, transferir 0. utilizar la informacié que conozea en el desarrollo del cumplimiento del objeto del presente
contrato, sin contar con |a autorizacion A]e gL INSTITUTO” en los términos de lo dispuesto en la CLAUSULA
VIGESIMA PRIMERA DE CONFIDENCIALIDAD Y PROTECCION DE DATOS PERSONALES del presente
instrumento juridico; , S o

)  Impedir el desempefio normal de labores de “EL INSTITUTO";

m) Incumplir cualquier obligacion distinta de las anteriores y derivadas del presente contrato.

a

(=3
v

: e R T E R L R SO P TN
Para el caso de optar por fa rescision del contrato, “EL INSTITUTO” comunicaré por escrito a “ElL. PROVEEDOR" el
incumplimiento en que haya incurrido, para que en un término de 5 (cinco) dias habiles contados a parfir de la notificacion,
exponga lo gue a su derecho,convenga y aporte en su caso las pr'uebas que estime pertinentes.

consideracion los argu;mén_tos y pruebas que hubiere hecho valer “EL PROVEEDOR”, determinara de manera fundada vy
motivada dar o no por rescindido el contrato, y comunicara a “EL PROVEEDOR” dicha determinacion dentro def citado
plazo. ‘ L Ly _ :

Transcurridb dicho ite’grmino “EL !NSTITUTQ", en un plazo de 15 (quinge) dias habiles siguientes, tomando en

't

OFICINA DE CONIRATOS : _
5 ' b - o Pagina {13
. “Este : nstumento Juridico fue elaborade de conformidad con los documentos correspondientes &l
i i procedimiento de contratacion qtie se sefiala y de acuerdo a fas Ia'ocumentafes remitidas, para su efaboracion”.




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL ~ Numero Unico de Contrato
ORGANO DE'OPERACION ADMINISTRATIVA. -~ ' | | 050GYR(15N08924-001-00
1 DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO , S -
JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS : Numero de Procedimiento
COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO LA-50-GYR-050GYR015-N-89-2024
DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE Némero de Registro SAI
SERVICIOS S4M0040

f

Cuando se rescinda el contrato; se formillara el finiqui_td correspondiente, a efecto de hacer constar los pagos que deba
efectuar "EL INSTITUTO” por concepto del contratd hasta el momento de rescision, o los que resulten a cargo de “EL
PROVEEDOR”,

Lo
1

Iniciado un procedimiento de conciliacion “EL INSTITUTO” podra suspender el tramite del procedimiento de rescision.

Si previamente a la deferminacién de dar por rescindido el contrato se realiza la prestacién de los servicios, el
procedimiento iniciado quedara sin efecto, previa aceptacion y verificacion de “EL INSTITUTO” de que continta vigente la
necesidad de fa prestacion de los servicios, aplicands, en'su ¢aso, las penas convencionales corréspondientes,

“EL INSTITUTO" podré determinar no dar por ressindido el contrato, cuando durante el procedimiento advierta que la
rescision del mismo pudiera ocasionar algiin dafio o afectacion a las funciones que tiene encomendadas. En este supuesto,

“EL INSTITUTO" elaborara un dictamen en el cual' justifique que los impactos econdmicos o de operacion que se
ocasionarian con la rescision del contrato resultarian mas inconvenientes. - :

De no rescindirse el contrato, “EL INSTITUTO” establécera con “EL PROVEEDOR” otro piazo que le permita subsanar el
incumplimiento que hubiere motivado el inicio dei procedimignto, aplicando Jas sanciones correspondientes. El convenio
modificatorio que al efecto se celebre debera atender a las condiciones previstas por los dos (ltimos parrafos del articulo 52
de la “LAASSP”. ‘

No obstante, de que se hubiere firmado el convenio modificatorio a que se refiere ¢l parrafo anterior, si se presenta de
nueva cuenta el incumplimiento, “EL INSTITUTO"” quédara expresamente facultado para optar por exigir el cumplimiento
del contrato, o rescindirlo, aplicando las sanciones que procedan. -

St se llevara a cabo la rescision del contrato, y en el caso de que a “EL PROVEEDOR” sfe le hubieran entregado pagos
progresivos, éste debera de reintegrarios mas los intereses correspondientes, conforme a lo indicado en el articulo 51,
parrafo cuarto, de la “LAASSP”,

Los intereses se caicularan sobre el monto de los pagos progresivos efectuados y se computaran por dias naturales desde
la fecha de su entrega hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicién de “EL INSTITUTO”.

“EL PROVEEDOR” sera responsable por los dafios ¥ perjuicios que le cause a “EL INSTITUTO”,
VIGESIMA QUINTA.- RELACION Y EXCLUSION LABORAL.

“EL PROVEEDOR” reconoce y acepta ser el iinico patron de todos y cada uno de los trabajadores que intervienen en la
adquisicion y suministro de los bienes, por lo que, deslinda de toda responsabilidad a “EL INSTITUTO" Respecto de
cualquier reclamo que en su caso puedan efectuar sus trabajadores, derivado de las disposiciones legales y demas
ordenamientos juridicos en materia de trabajo y de seguridad social y en ningin caso se le podra considerar patron
sustituto, patrén solidario, beneficiario o intermediario., :

“EL PROVEEDOR” asume en forma total y exclusiva las obligaciones propias de patron respecto de cualquier relacion
laboral, que ef mismo contraiga con el personal que labore bajo sus rdenes o intervenga o contrate para la atencion de los
asuntos encomendados por “EL INSTITUTO”, asi como en la ejecucion del objeto del presente contrato.

Para cualquier caso no previsto, “EL PROVEEDOR” exime expresamente 'a “EL INSTITUTO” de cualquier

responsabilidad laboral, civil 0 penal o de cualquier ofra especie que en su caso pudiera llegar a generarse, relacionado con
el presente contrato. ‘ :
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Para el caso gue, con posterioridad a la conclusion del presente contrato, «EL INSTITUTO” reciba una demanda iaboral
por parte de los trabajadores de “EL PROVEEDOR”, en la que se demande la solidaridad y/o sustitucion patronal a “EL
INSTITUTO", “EL PROVEEDOR” queda obligado a dar cumplimiento a lo establecido en la presente clausula.

VIGESIMA SEXTA.- DISCREPANCIAS.

“LAS PARTES” convienen que, en caso de discrepancia entre la convocatoria a la licitacion publica, la invitacion a cuando
menos tres personas, o la solicitud de cotizacion y el modelo de contrato, prevalecera lo establecido en el Acta de Fallo o
Adjudicacién respectiva, de conformidad con el articulo 81, fraccion IV del Reglamento de la “LAASSP”.

VIGESIMA SEPTIMA.- CONCILIACION.

“LAS PARTES” acuerdan que para el caso de que se presenten desavenencias derivadas de la ejecucion y cumplimiento
del presente confrato podran someterse al procedimiento de congiliacion establecido en los articulos 77, 78 y 79 de la Ley
de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios delSector Piblico, y 126 al 136 de su Reglamento.

VIGESIMA DCTAVA- DOMICILIOS. ~ + © -~

i
i |

“LAS PARTES” sefialan como sus domicilios legales:para todos los efectos a que haya lugar y que se refacionan en el
presente contrato, los que se indican en el apartado de Declaraciones, por lo que cualquier nofificacion judicial o
extrajudicial, emplazamiento, requerimiento o diligencia que en dichos domicilios se practique, serd enteramente valida, al
tenor de lo dispuesto en el Titulo Tercero del Codigo Civil Federal.

VIGESIMA NOVENA.--LEGISLACfON APIT!CABLIi:. . S
“ AS PARTES” Se obligan a sujetarse estrictamente para el suministro de bienes objeto del presente contrato a todas y
cada una de las clausulas que lo integran, sus Anexos que forman parte integral del mismo, a la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Pliblico, su Reglamento; al Codigo Civil Federal; a la Ley Federal de Procedimiento
Administrativo; al Cédigo. Federal de Procedimientos Civiles; a la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad

Hacendaria y su Reglamento. .
TRIGESIMA.- CUENTAS PENDIENTES POR LIQUIDAR EN MATERIA DE SEGURIDAD SOCIAL

“EL PROVEEDOR?” que tenga cuentas liquidas y exigibles a su cargo por concepto de cuotas obrero patronales, conforme
a lo previsto en el articylo 40 B de [a Ley de} Seguro Social, acepta que “El IMSS” las compense con el 0 los pagos que
tenga que hacerle por concepto de contraprestacion por la contratacion de bienes o servicios.’, de conformidad con lo
establecido:en el numeral 5.4.10, de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios dél Instituto Mexicano del Seguro Social. ST

Clausula aéregada' de confiogrm'idacf con lo establecido en el numeral 5.4.10 de las Politicas Bases y Lingamientos en
Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social.

TRIGESIMA PRIMERA-JURISDICCION, .. .+ . .
“ AS PARTES" convienen que, para la inferpretacion y cumplimiento de este contrato, asl como para lo no previsto en el
mismo, se someteran a la jurisdiccion y competencia de los Tribunales Federales en la Ciudad de México, renunciando

expresamente al fuero que;pudiera corresponderles en razén de su domicilio actual o futuro.
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FIRMANTES

Por lo anterior expuesto, “EL INSTITUTQ” y “EL PROVEEDOR”, manifiestan estar conformes y enterados de las
consecuencias, valor y alcance legal de todas y cada una de las estipulaciones que el presente instrumento juridico
contiene, por lo que fo ratifican y firman en todas sus partes, por sextuplicado, en la Ciudad de Villahermosa, Tabasco, el
22 de marzo de 2024, quedando un ejemplar en poder de “EL PROVEEDOR" y los restantes en poder de “EL

INSTITUTO".

Por “EL PROVEEDOR”

e =H= ; T .
2 Dr. José David Orgaz Fernandez! C. Carlos Alberto Borrego Jara
Apoderado Legal y Titular del Organo de Operacion Apoderado Legal de
Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco. Alfonsc Jasso Martinez
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' la firma del Titular del Organo de Operacion Administrativa Desconcentrada, no implica la validacion del procedimients de contratécion del cusl deviene of presente
Contralo, asi como la debida integracion de los anexos insertos al mismo, siendo responsabilidad def &rea requirente y conratante todo lo estipulado en el presente
instrumento legal, asi como ¢l cumplimiento de todas las obligaciones Que emanen del mismo, |0 anterior de conformidad con fos articulos 45, 59, 60 y 61 de fa Ley de
Adguisiciones, Arrendamiento y Servicios del Secter Pablico, en correlacion con el numeral 82 del Reglamento de la Ley de Adguisiciones, Arrendarnientos y Servigios det

Sector Pablico; asf come Io dispuesto en ef diverse 7, 1, 1, #iF, VI, 1% y X de la Ley General de Resgonsabilidades Adminisiralivas,
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“RATIFICAN EL CONTENIDO DEL PRESENTE INSTRUMENTO JURIDICO”

o

Titular de la Jefatura de Servicios Juridicos

- TITULAR DEL AREAJURIDICA
De acuerdo a lo establecido por los numerales 4.2.6, y 4.2.6.1.3
del Manual Administrativo de Aplicacién General en Materia de
Adaquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Piblico

L

Ing. E}isBma.r Vazqiiez Camacho
Encargado de artamento de Conservacién y
Servicios Generales

ADMINISTRADOR DEL CONTRATO
De acuerdo a lo establecido en el numeral 5.3.15, inciso b), de
las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicies del Institulo Mexicano del Saguro

Social
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Lic, Hu '6"’Pé"rei"[c'>pez
Titular de! Departémento de Adquisicion de Bienes y
Contratacion de Servicios

REPRESENTANTE DEL AREA CONTRATANTE
De acuerdo a lo establecido en el numeral 2.8, inciso b}, de las
Politicas, Bases y Lineamientos en Maleria de Adguisiciones,
“Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro

Social

ing-Biefar Vazquez Camacho

Encargado del Departamento de Conservacion y
- Servicios Generales

REPRESENTANTE DEL AREA REQUIRENTE
De acuerdo a lo establecido en el numeral 5.3.1, incisc b}, de tas
Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones,
Amendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro
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ANEXO 01 (UNO)
ANEXO TECNICO
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CONVOCATORIA PARA LICITACION PUBLICA
NACIONAL

S No. LA-50-GYR-050GYR015-N-89-2024
‘q @ W SEGUNDA VUELTA
GOBAIERNO DE @ @ @ SERVICIO DE FUMIGACION PARA EL CONTROL DE
L)
ETYEETEE

M E X I C O FAUNA NOCIVA PARA EL ORGANO DE OPERACION

ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL
ANEXO NUMERO 1 (UNO)

TABASCO 2024.

SERVICIO DE Fl.!MIGACI()N PARA EL CONTROL DE FAUNA NOCIVA PARA EL ORGANO DE
OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO 2024.

OBJETO DE LA CONTRATACION: “EL Instituto” a través del Departamento de Conservacion y Servicios
Generales contempla dentro del Programa Anual de Operacién el SERVICIO DE FUMIGACION PARA EL CONTROL
DE FAUNA NOCIVA PARA EL ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL
TABASCO 2024, a fin de garantizar la imagen en las Unidades Médicas, Administrativas y evitar la propagacién de
insectos, roedores y/o animales rastreros en los inmuebles, y el contagio de enfermedades en los derechohabientes
de la OOADET.

Se encuentra en el CUCOP con la clave 35901-0003 con la partida especifica del 35901.
JUSTIFICACION TECNICA:
a) ANTECEDENTES Y JUSTIFICACION

Los plaguicidas son substancias que por sus caracteristicas intrinsecas pueden ocasionar un dafio a la salud
humana cuando son empleados de forma incorrecta. En este sentido, los establecimientos que ofrecen el servicio
urbano de control de plagas deben contar con una apropiada infraestructura y personal capacitado para el buen uso
y manejo de dichas sustancias; la falta de los factores antes mencionados puede generar riesgos a la salud tanto
del personal que presta el servicio, como de la poblacién usuaria de éstos. Por lo tanto, es necesario contar con
lineamientos, requisitos y condiciones sanitarias para realizar dicho servicio donde éstos coadyuven en la
disminucién de riesgos asociados a la aplicacion de plaguicidas.

Con el fin de garantizar el normal funcionamiento y el buen estado sanitario de todas sus instalaciones, la
preservacion y conservacion de sus archivos y la salud y bienestar de todos sus empleados, El Organo de
Operacion Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco requiere contratar el servicio de fumigacién para el
control de fauna nociva de sus instalaciones protegiéndolas de diferentes plagas.

Aunado a que hemos detectado la presencia de insectos rastreros, vectores trasmisores de enfermedades que se
constituyen en riesgo para funcionarios y Derechohabientes.

Son estos motivos, los que dan origen a la necesidad de contratar el servicio de fumigacién, con el fin de erradicar
y/o controlar el citado factor, los cuales son potencialmente peligrosos y podrian incidir en la salubridad general.

De acuerdo con lo expuesto anteriormente y teniendo en cuenta que , El Organo de Operacién Administrativa
Desconcentrada Estatal Tabasco debe cumplir con las normas de higiene existentes en México, se justifica el
proceso de contratacion, considerando el valor del contrato a celebrar, con las especificaciones y requisitos que se
describen méas adelante.

Cabe aclarar que aun cuando en la categoria de técnico polivalente se prevé la actividad de fumigacion se debe
contar con los permisos para la aplicacién y asi mismo tener la licencia para la emision del certificado de aplicacion
en las diferentes areas de la unidad, en especial en el 4rea de diet6loga y farmacia.

Dicho certificado de acuerdo a la NOM-256-SSA1-2012, CONDICIONES SANITARIAS QUE DEBEN
CUMPLIR LOS ESTABLECIMIENTOS Y PERSONAL DEDICADOS A LOS SERVICIOS URBANOS DE
CONTROL DE PLAGAS MEDIANTE PLAGUICIDAS en su punto 5.9 dice:

5.9 Debera extenderse al usuario del servicio el certificado que contendré los siguientes datos: folio, nombre o razén
social, domicilio y nimero de licencia sanitaria del establecimiento; nombre o razén social y domicilio del usuario del
servicio, nombre y firma del responsable técnico o personal controlador de plagas o el propietario del
establecimiento que realice el servicio y numero telefénico de la empresa. Ademas especificar tipo de servicio (casa
habitacién, comercial, industrial, de servicio u oficinas), método de control empleado, plaguicida y/o desinfectante
aplicado, dosis y cantidades de plaguicida y/o desinfectante utilizados, lugar y sitios tratados, precauciones y
recomendaciones de seguridad, antes, durante y posterior a la aplicacion, al usuario, plagas a controlar, para el
caso de uso de plaguicidas, croquis de localizacion de las trampas, cebos u otros aditamentos instalados.

b) ALCANCE

2C24

Felipe Carvillo
PUERT
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El trabajo comprende en realizar la fumigacion en areas interiores y exteriores de las Unidades, por personal

calificado con productos a utilizarse en cada una de estas actividades deben ser de excelente calidad, no genéricos,

de tal manera que garanticen la efectividad en las aplicaciones.

Si se requiere efectuar refuerzo para garantizar el servicio el contratista debera preverlos e indicarlos dentro de su
propuesta.

Se realizara fumigacion por aspersion contra insectos en general (voladores y rastreros) para la totalidad de las
areas de las instalaciones.
La Fumigacion comprende las siguientes actividades:

Fumigacion y manejo integral de plagas.

Desratizacion.

Fumigacion integral de archivos.

Control de comején o gorgojo en el Almacén y demas areas donde se requiera.

Control de palomas o murciélagos en el Hospital y demas areas donde se requiera.

Se haran fumigaciones periédicas de acuerdo al calendario de programacién por tipo de unidad.

Cada una de las aplicaciones deberan realizarse en dias no habiles, preferentemente y/o con acuerdo de
las unidades en dias habiles en los horarios que se indican.

Los aportes del proveedor se realizaran previa planificacion con el responsable de la Unidad de la Jefatura
de Conservacion de Unidad.

YV VVVVVVYVY

SE DEBERA ENTREGAR CERTIFICADO DE FUMIGACION EN CADA SERVICIO, EN LA UNIDAD DONDE SE
REALICE PARA ANEXAR A LA BITACORA.

DESCRIPCION DEL SERVICIO: SERVICIO DE FUMIGACION PARA EL CONTROL DE FAUNA NOCIVA PARA EL ORGANO DE OPERACION
ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO.

UNIDAD | CANTIDAD
RENGLON DESCRIPCION DE POR é\'EU\'\/"EECRSS UIEIE'(A:\IF?IO IMPORTE
MEDIDA | INMUEBLE
CONTROL DE INSECTOS CON TRES METODOS:
1).-POR ASPERSION EN FORMA LINEAL EN EL
INMUEBLE INTERIOR Y EXTERIOR, APLICANDO A
UNA ALTURA DE 50 CMS EN RECORRIDO DE LA
1 DERECHA.
2).- POR NEBULIZACION.
3).- TERMONEBULIZACION.
(TRIMESTRAL MARZO JUNIO, SEPTIEMBRE Y
DICIEMBRE)
Jcuo1 [HGZ46 M2 14,859 24
JCUO02 [HGZ2 M2 2,500 12
UMF05 M2 895 4
UMFO7 M2 285 4
UMF08 M2 285 4
UMF09 M2 285 4
UMF10 M2 285 4
UMF11 M2 8,450 4
UMF12 M2 285 4
JCUO03 [UMF13 M2 285 4
UMF14 M2 285 4
UMF 23 M2 1,686 4
UMF 25 M2 750 4
UMF 32 M2 750 4
UMF41 M2 110 4
UMF45 M2 1,425 4
SUB CARDENAS M2 1425 4
OFICINAS DELEGACIONALES M2 11,883 6
Jcuoa  |UMF43 M2 2,841 6
ALMACEN DELEGACIONAL M2 2,000 12
CENTRO SEGURIDAD SOCIAL M2 2,869 4
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UNIDAD | CANTIDAD
RENGLON DESCRIPCION DE POR I;\IEU\,\//IEECRI;)S UNRII'EI'CA:\II;)IO IMPORTE
MEDIDA | INMUEBLE
GUARDERIA ORDINARIA M2 1212 2
SUBDELEGACION VILLAHERMOSA M2 1.883 6
TIENDA VILLAHERMOSA M2 286 6
JEFATURA PRESTACIONES SOCIALES M2 950 6
TEATRO M2 861 6
CEBIS SUR M2 310 6
VELATORIO M2 2.000 6
AZTAPA. JALAPA M2 450 6
UMF 03 M2 3,500 6
UMF 15 M2 384 6
UMF 18 M2 3.335 6
UMF 20 M2 1.774 6
UMF 21 M2 1,709 6
UMF 22 M2 1.664 6
Jcuos [UMF.26 M2 1712 6
UMF. 27 M2 1,400 6
UMF 38 M2 1931 6
UMF 39 M2 2644 6
UMF 44 M2 2.053 6
UMF 48 M2 2315 6
CEBIS CENTLA M2 6
HGSZ4 M2 1343 12
UMF 30 M2 1031 6
JCU06 I OuEss M2 1031 6
UMF 36 M2 800 6
JCUO07 | UMF 47 M2 3500 12
SUMA DE IMPORTES A (CANTIDAD POR INMUEBLE X NUMERO DE VECES X PRECIO UNITARIO)
CONTROL Y PREVENCION DE MOSCOS CON TRES
METODOS:
1)-POR ASPERSION
2).- POR NEBULIZACION.
2 3).- TERMONEBULIZACION.
(SEMANAL)
PARA CONTROLAR LAS POBLACIONES DE
MOSCOS EN LA PERIFERIA DEL INMUEBLE, (AREAS
RECREATIVAS, ESTANCIAS INFANTILES, ETC.)
JCUOL | HGZ46 M2 12.859 24
JCU02 _|HGZ2 M2 2.500 B
UMFO5 M2 895 7
UMF07 M2 285 7
UMFO8 M2 285 7
UMF09 M2 285 7
UMF10 M2 285 7
UMF11 M2 8.450 7
UMF12 M2 285 7
Jcuos [UMFis M2 285 7
UMF14 M2 285 7
UMF 23 M2 1.686 7
UMF 25 M2 750 7
UMF 32 M2 750 7
UMFAL M2 110 7
UMF25 M2 1.425 7
SUB CARDENAS M2 1425 7
OFICINAS DELEGACIONALES M2 11,883 6
UMF43 M2 2.841 6
ALMACEN DELEGACIONAL M2 2.000 12
JCUO4 [CENTRO SEGURIDAD SOCIAL M2 2.869 3
GUARDERIA ORDINARIA M2 1212 12
SUBDELEGACION VILLAHERMOSA M2 1.883 5
TIENDA VILLAHERMOSA M2 286 6
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UNIDAD CANTIDAD
RENGLON DESCRIPCION DE POR DM Uhbano | MPORTE
MEDIDA INMUEBLE
JEFATURA PRESTACIONES SOCIALES M2 950 6
TEATRO M2 861 6
CEBIS SUR M2 310 6
VELATORIO M2 2,000 6
AZTAPA, JALAPA M2 450 6
UMF 03 M2 3,500 12
UMF 15 M2 384 12
UMF 18 M2 3,335 12
UMF 20 M2 1,774 12
UMF 21 M2 1,709 12
UMF 22 M2 1,664 12
JCU 05 UMF. 26 M2 1,712 12
UMF. 27 M2 1,400 12
UMF 38 M2 1931 12
UMF 39 M2 2644 12
UMF 44 M2 2,053 12
UMF 48 M2 2315 12
CEBIS CENTLA M2 12
HGSZ4 M2 1343 24
UMF 30 M2 1931 12
SIS UMF 33 M2 1931 12
UMF 36 M2 800 12
JCU 07 UMF 47 M2 3500 24
SUMA DE IMPORTES A (CANTIDAD POR INMUEBLE X NUMERO DE VECES X PRECIO UNITARIO)
CONTROL DE TERMITAS (COMEJEN DE TIERRA)
(TRIMESTRAL, MARZO, JUNIO, SEPTIEMBRE Y
DICIEMBRE)
METODOLOGIA
PERFORACIONES EN 2 LINEAS
INTERIORES PERIFERICOS
UNA INMEDIATA DE LA PARED DE 10 A 12 CMS DE
DISTANCIA
CADA 30 CMS UNO DE OTRO CON UNA
PROFUNDIDAD DE 30 A 40 CMS.
SE REALICEN PERFORACIONES CADA 30 CMS CON
UNA PROFUNDIDAD DE 30 A 40 CMS. EN DONDE
SE APLIQUE PRODUCTO TERMITICIDA A BASE DE
Fipronil 9,07%
Disolventes y excipientes csp 100% Contiene 1,2-
benzisotiazol-3(2H)-ona.
ROCIADO EN PAPEL Y CARTON DE AREAS
3 CONTAMINADAS CON PRODUCTO CON LA

SIGUIENTE FORMULA
Cipermetrina: (+-)Alfa Ciano (3-fenoxifenil
(+-)cis/trans 3 (2,2-diclorovinil)
-2,2 dimetilciclorpopanocarboxilato
(equivalente a 100gr. de i.a./kg)
LA OTRA LINEA
EXTERIORES PERIFERICOS

S| LA AREAS PRESENTAS PISO DURO(CEMENTO)
SE DEBERA PERFORAR ORICICIOS CON UNA
DISTANCIA DE 30 CMS. ENTRE UNO U OTRO CON
UNA PROFUNDIAD DE 30 A 40 CMS.
S| LA ZONA DE APLICACION ES AREA VERDE SE
REALIZARAN CON GAFAS ORIFICIOS DE 15 A 20
CMS. EN DONDE SE APLICARA PRODUCTO
TERMITICIDA CON FORMULA: C21H20CI203
Sinénimos: FMC  33297; (-Fenoxifenil)  metil
+) cis,trans 3-(2,2-dicloroetenil)-2,2-
Dimetilciclorpopanocarboxilato. IUPAC : 3-
fenoxibencil (1RS)-cis,trans-3- (2,2-
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UNIDAD CANTIDAD
RENGLON DESCRIPCION DE POR DM Uhbano | MPORTE
MEDIDA INMUEBLE
JCU 01 HGZ46 M2 3,000 6
JCU 02 HGZ2 M2 1,000 4
JCU 03 UMF 11 M2 1000 4
OFICINAS DELEGACIONALES M2 500 4
ALMACEN DELEGACIONAL M2 100 24
JCU 04 CENTRO SEGURIDAD SOCIAL M2 500 4
UMF43 M2 200 4
JEFATURA DE PRESTACIONES SOCIALES M2 100 4
GUARDERIA ORDINARIA M2 400 4
JCU 05 UMF 44 M2 150 4
HGSZ4 M2 750 4
JCU 06 UMF 30 M2 60 4
UMF 33 M2 60 4
JCU 07 UMF 47 M2 273 4
SUMA DE IMPORTES A (CANTIDAD POR INMUEBLE X NUMERO DE VECES X PRECIO UNITARIO)
CONTROL DE PALOMAS A BASE DE COLOCACION
DE TRAMPAS CON CEBOS ATRAYENTES Y
APLICACION DE INSECTICIDAS PARA LA
4 ELIMINACION DE PIOJILLOS DEJADO POR LAS
AVES EN LOS NIDOS INCLUYE LA LIMPIEZA DE LAS
AREAS AFECTADAS CON LA PLAGA HGZ 46: 700,
ALMACEN DELEG: 80 (TRIMESTRAL, MARZO JUNIO,
SEPTIEMBRE Y DICIEMBRE)
JCU 01 HGZ46 M2 700 4
JCU 04 ALMACEN DELEGACIONAL M2 400 12
SUMA DE IMPORTES A (CANTIDAD POR INMUEBLE X NUMERO DE VECES X PRECIO UNITARIO)
CONTROL DE MURCIELAGOS TRAVEZ DEL
METODO DE CONTROL DE REDES PARA FORMAR
PANTALLAS FALSAS, A BASE DE COLOCACION DE
TRAMPASI CON CEBOS ATRAYENTES Y
5 APLICACION DE INSECTICIDAS O PRODUCTOS
QUIMICOS PARA LA ELIMINACION DE NIDOS Y
CRIAS DEJADOS POR LOS MAMIFEROS EN HGZ 46
(XXXX) Y TEATRO1000, (TRIMESTRAL MARZO
JUNIO, SEPTIEMBRE Y DICIEMBRE)
JCU 01 HGZ46 M2 4
ALMACEN DELEGACIONAL M2 400 12
VELATORIO M2 1,000 12
AU E AZTAPA, JALAPA M2 450 6
TEATRO M2 861 6
SUMA DE IMPORTES A (CANTIDAD POR INMUEBLE X NUMERO DE VECES X PRECIO UNITARIO)
CONTROL DE ROEDORES, CON LAS SIGUIENTES
FORMULACIONES:
(TRIMESTRAL, MARZO JUNIO, SEPTIEMBRE Y
DICIEMBRE) i
RODENTICIDAS DE APLICACION URBANA
FORMULAS
C-REAL B
PARAFINADO
- Formula condensada C30H23Bro4
- Nombre Quimico 3-[3-(4-Bromobihenyl-4-yl)-3-
6 hydroxy-1-phenylpropyl]-4-hydroxycoumarin (IUPAC)

3-[3-(4’-Bromo[1,1’-biphenyl]-4-yl)-3-hydroxy-1-
phenylpropyl]-4-hydroxy-2h-1-benzopyran-2-one (CAS)
SOREXA

Difenacoum:  3-[3-(1,1"Bifenil)-4-il-1,2,3,4-tetrahidro-1-
naftalenil]-4-hidroxi-

2h-1-bezopiran-2-ona (Equivalente 0.05 gr. de i.a./kg )

RODENT CAKE
NOMBRE QuIiMICO
Difacinona: 2-(diphenylacetyl)indan-1,3-dione
FORMULA QUIMICA
C23H1603
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UNIDAD | CANTIDAD
RENGLON DESCRIPCION DE POR I;\IEU\,\//IEECRI;)S UNRII'EI'CA:\II;)IO IMPORTE
MEDIDA | INMUEBLE
WEATHERBLOK XT
NOMBRE QUIMICO O CODIGO: 3-[3-(4-bromo[i-
1’bifenil]-4-il)-1,2,3,4-tetrahidro-1-naftalenil)-4-hidroxi-
2H-1 benzopiran-2-ona
JCUOL | HGZ46 2 14,859 12
JCU02 _|HGZ2 M2 2.500 12
UMFO5 M2 895 7
UMFO7 M2 285 7
UMFO8 M2 285 7
UMF09 M2 285 7
UMF10 M2 285 7
UMFI1 M2 8,450 7
UMF12 M2 285 7
JCUO03 [UMFI3 M2 285 7
UMF14 M2 285 7
UMF 23 M2 1.686 Z
UMF 25 M2 750 Z
UMF 32 M2 750 Z
UMFAL M2 110 Z
UMF45 M2 1.425 Z
SUB CARDENAS M2 1425 Z
OFICINAS DELEGACIONALES M2 11,883 R
UMF43 M2 2.841 6
ALMACEN DELEGACIONAL M2 2,400 B
CENTRO SEGURIDAD SOCIAL M2 2,869 6
GUARDERIA ORDINARIA M2 1,700 6
JCUO4 |SUBDELEGACION VILLAHERMOSA M2 2.911 6
TIENDA VILLAHERMOSA M2 286 6
JEFATURA PRESTACIONES SOCIALES M2 950 6
TEATRO M2 861 6
CEBIS SUR M2 310 6
VELATORIO M2 2.000 6
UMF 03 M2 3,500 Z
UMF 15 M2 384 Z
UMF 18 M2 3.335 Z
UMF 20 M2 1,774 Z
UMF 21 M2 1,709 Z
UMF 22 M2 1,664 7
JCU0S  OMF 26 M2 1712 7
UMF. 27 M2 1,400 7
UMF 38 M2 1031 Z
UMF 39 M2 2644 Z
UMF 44 M2 2.053 Z
UMF 48 M2 2315 Z
HGSZ4 M2 1343 2
UMF 30 M2 1031 2
JCU06 I OuFss M2 1031 Z
UMF 36 M2 800 Z
JCUO07 | UMF 47 M2 3500 6
SUMA DE IMPORTES A (CANTIDAD POR INMUEBLE X NUMERO DE VECES X PRECIO UNITARIO)

SE DEBERA ENTREGAR CERTIFICADO DE FUMIGACION EN CADA SERVICIO, EN LA UNIDAD DONDE SE REALICE PARA ANEXAR A LA

BITACORA.

SUMA DE IMPORTE (1) + SUMA DE IMPORTE (2) +SUMA DE IMPORTE (3) +SUMA DE IMPORTE (4) + SUMA DE IMPORTE (5)+ SUMA DE
IMPORTE (6) =TOTAL DE IMPORTE

VIGENCIA DE LA CONTRATACION
A partir del dia siguiente del fallo con fecha de término 31 de diciembre de 2024.

c) UBICACION

Las areas a ser intervenidas dentro del contrato de servicio de Fumigacién estan distribuidas de acuerdo al siguiente detalle:
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DOMICILIO DE LAS UNIDADES MEDICAS Y NO MEDICAS DONDE SE EFECTUARAN LOS SERVICIOS

ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL

INMUEBLE DOMICILIO
H.G.Z 02 CALLE FRANCISCO TRUJILLO GURRIA S/N, ESQ. CARRETERA CIRCUITO DEL GOLFO,
T C.P. 86500, CARDENAS, TABASCO
H.G.Z. 46 AV. UNIVERSIDAD S/N, COL. CASA BLANCA, C.P. 86060, VILLAHERMOSA, TABASCO
H.G.s.Z. 04 CALLE 20 S/N, COLONIA CENTRO, C.P. 86900, TENOSIQUE, TABASCO
U.M.F. 03 AV. SEBASTIAN LERDO DE TEJADA S/N, C. P. 86870, TACOTALPA, TABASCO
U.M.F. 05 CALLE PRINCIPAL S/N, INGENIO "SANTA ROSALIA", C.P. 86470, CARDENAS, TABASCO
U.M.F. 07 CALLE 4 S/N, POBLADO C - 14, "PLUTARCO ELIAS CALLES", CARDENAS, TABASCO
U.M.F. 08 CALLE 4 Y 5 S/N, POBLADO C - 16, "EMILIANO ZAPATA", CARDENAS, TABASCO
U.M.F. 09 CALLE 4 Y 5 S/N, POBLADO C - 21, "BENITO JUAREZ", CARDENAS, TABASCO
U.M.F. 10 CALLE 4 Y 5 S/N, POBLADO C - 29, "VICENTE GUERRERO", CARDENAS, TABASCO
U.M.F. 11 CARRETERA COMALCALCO - PARAISO, S/N, C.P. 86300, COMALCALCO, TABASCO
DOMICILIO CONOCIDO, POBLADO C - 26, "PEDRO C. COLORADO", HUIMANGUILLO,
U.M.F. 12
TABASCO
U.M.F. 13 DOMICILIO CONOCIDO, POBLADO C - 31, "FRANCISCO VILLA", CARDENAS, TABASCO
U.M.F. 14 DOMICILIO CONOCIDO, POBLADO C - 33, "20 DE NOVIEMBRE", CARDENAS, TABASCO
U.M.F. 15 LAZARO CARDENAS, NO. 117, CIUDAD PEMEX, C.P. 86720, MACUSPANA, TABASCO
U.M.F. 18 AV. FRANCISCO TRUJILLO S/N, ESQ. FELIX PALAVICINI, TEAPA, TABASCO
U.M.F. 20 CALLE PINO SUAREZ, ESQ. ESCOBEDO S/N, C.P. 86750, FRONTERA, TABASCO
U.M.F. 21 CARRETERA PARAISO - COMALCALCO, KM. 1, C.P. 86600, PARAISO, TABASCO
U.M.F. 22 SANCHEZ MARMOL NO. 45, ESQ. IGNACIO ZARAGOZA, CUNDUACAN, TABASCO
U.M.F. 23 PROLONGACION MIGUEL HIDALGO S/N, C.P. 86400, HUIMANGUILLO, TABASCO
U.M.F. 25 BENITO JUAREZ NO. 1, C.P. 86460, SANCHEZ MAGALLANES, CARDENAS, TABASCO
CONSTITUCION NO. 4, CARRETERA JALPA - NACAJUCA, C.P. 86200, JALPA DE MENDEZ,
U.M.F. 26
TABASCO
U.M.F. 27 PASEO JOSE N. ROVIROSA SIN, C.P. 86700, MACUSPANA, TABASCO
U.M.F. 30 AGRARISTA, ESQ. MANUEL EVIA S/N, C.P. 86780, JONUTA, TABASCO
VICENTE GUERRERO S/N, COL. ROVIROSA, C.P. 86410, "LA VENTA", HUIMANGUILLO,
U.M.F. 32
TABASCO
U.M.F. 33 CAMINO GANADERO S/N, COL. "EL OTONO", C.P. 86980, EMILIANO ZAPATA, TABASCO
PERIFERICO PROLOGACION BENITO JUAREZ S/N, COL. "LAS FLORES", BALANCAN,
U.M.F. 36
TABASCO
U.M.F. 38 CALLE PARAISO S/N, FRACC. ELECTRICISTA, C.P. 86030, VHERMOSA. TABASCO
U.M.E. 39 PROLONGACION DE ZARAGOZA S/N, ESQ. CARMEN CADENA DE BUENDIA, COL. NUEVA
e VHERMOSA, C.P. 86000, VHERMOSA, TAB.
UM.E. 41 DOMICILIO CONOCIDO S/N, INTERIOR INGENIO "BENITO JUAREZ", POBLADO C - 27,
T CARDENAS, TABASCO
AV. CESAR A. SANDINO NO. 102, COL. PRIMERO DE MAYO, C.P. 86190, VILLAHERMOSA,
U.M.F. 43
TABASCO
AV. 16 DE SEPTIEMBRE NO. 195, COL. PRIMERO DE MAYO, C.P. 86190, VHERMOSA,
U.M.F. 44
TABASCO
U.M.E. 45 LEANDRO ADRIANO NO. 201, ESQ. SANCHEZ MAGALLANES, COL. CENTRO, C.P. 86500,
e CARDENAS, TABASCO
U.M.F. 47 PERIFERICO S/N, COL. CASA BLANCA, C.P. 86060, VILLAHERMOSA, TABASCO
U.M.F. 48 AV. DOMINGO ORDONEZ MADRAZO 86247, FRACCIONAMIENTO POMOCA, LOMITAS, TAB.

OFICINAS DELEGACIONALES

AV. CESAR A. SANDINO NO. 102, COL. PRIMERO DE MAYO, C.P. 86190, VILLAHERMOSA,

TABASCO
AV. CESAR A. SANDINO NO. 102, COL. PRIMERO DE MAYO, C.P. 86190, VILLAHERMOSA,
TEATRO
TABASCO
ALMACEN DELEGACIONAL PASEO USUMACINTA NO. 95, COL. PI?I_IXI;ESOCIBE MAYO, C.P. 86190, VILLAHERMOSA,

GUARDERIA ORDINARIA

CALLE CEIBA S/N, COL. PRIMERO DE MAYO, C.P. 86190, VHERMOSA, TABASCO

PU
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INMUEBLE DOMICILIO

CENTRO DE SEGURIDAD SOCIAL LAMBERTO CASTELLANOS, ESQ. GIL Y SAENZ, FRACC. ARBOLEDAS, VHERMOSA,

TABASCO.
CEBIS SUR CALLE KUWAIT S/N, COLONIA GAVIOTAS SUR, VILLAHERMOSA, TABASCO
VELATORIO PROLOGACION DE AVENIDA MEXICO S/N, COLONIA SABINAS, VILLAHERMOSA, TABASCO
TIENDA ANDRES GARCIA NO. 101, COL. PRI¥AEBRESI2:I(E)MAYO, C.P. 86190, VILLAHERMOSA,

SANCHEZ MAGALLANES S/N, ESQ. LEANDRO ADRIANO, COL. CENTRO, C.P. 86500,
SUBDELEGACION CARDENAS CARDENAS, TABASCO

SUBDELEGACION AV. CESAR A. SANDINO, ESQ. PASEO USUMACINTA, COL. PRIMERO DE MAYO, C.P.
VILLAHERMOSA 86190, VILLAHERMOSA, TABASCO
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d) TERMINOS DE REFERENCIA
Metodologia:

En seguimiento y cumplimiento a la NOM-256-SSA1-2012, CONDICIONES SANITARIAS QUE DEBEN
CUMPLIR LOS ESTABLECIMIENTOS Y PERSONAL DEDICADOS A LOSSERVICIOS URBANOS DE
CONTROL DE PLAGAS MEDIANTE PLAGUICIDAS.- Para salvaguardar la salud del personal aplicador y/o de la poblacion
abierta, se deberan observar las siguientes practicas en la aplicacién de plaguicidas para el control de plagas:

. 7.1 Durante el uso, preparaciéon o mezclado de plaguicidas deberan observarse las recomendaciones del fabricante
plasmadas en la etiqueta.

e 7.2 No se debera dejar equipo de aplicacion y envases o embalajes del producto en el area donde fue realizado el
servicio de control de plagas. Tampoco se debera vender o dejar los remanentes del producto aplicado al usuario del
servicio.

. 7.3 Al realizar la aplicaciéon de plaguicidas se debe vestir con ropa amplia para comodidad y proteccién. Cuando
realice la aplicacién de productos a través de aspersion o nebulizacién debera usar un overol que cubra la ropa de
trabajo, para disminuir el riesgo de intoxicacion y exposicion.

. 7.4 Tanto la camisola como el overol, se deben abotonar hasta el cuello, cuando el tipo de aplicacién lo requiera.

. 7.5 Al realizar las aplicaciones se deberan mantener las piernas del pantalén por encima del calzado de proteccion, de
modo que el plaguicida no pueda escurrir dentro de las mismas.

e 7.6 Se deberan utilizar guantes de proteccion para el manejo de los quimicos, los cuales deberan de ser

. inspeccionados antes de su uso.

e 7.7 Al aplicar plaguicidas en el suelo, se deberan mantener las mangas de la camisa u overol por encima de los
guantes de manera que los plaguicidas no puedan escurrir por dentro de los mismos.

e 7.8 Al aplicar plaguicidas a un nivel mas arriba de los hombros, debera usarse cinta impermeable para pegar las
mangas a la parte superior de los guantes.

e 7.9 Durante la preparacion o la aplicacion del producto, se debera prestar atencion a la ropa de trabajo y al equipo de
proteccion personal, si se dafia cualquier parte de éstos, se debera dejar de trabajar inmediatamente y reemplazarla,
si el plaguicida llega a tener contacto directo con la persona, se deberan aplicar los primeros auxilios pertinentes.

. 7.10 Después de un servicio de aplicacion es necesario lavarse con agua y jabén las manos y la cara, tomar un bafio
completo al término de la jornada de trabajo utilizando jabén liquido y evitando el tallado de la piel. Al final de la
jornada laboral, la ropa de trabajo utilizada debera colocarse en una bolsa de plastico y lavarse posteriormente en el
establecimiento de control de plagas o lavarse separada del resto de la ropa de uso diario o de los familiares.

e 7.11 Durante la aplicacién no se debe pasar las manos por los ojos, la cara y el cuello cuando se esté aplicando
plaguicida.

e  7.12 No se debera comer, beber o fumar mientras se esté aplicando plaguicidas.

. 7.13 En caso de que se coloquen trampas, cebos u otros aditamentos, la empresa sera la responsable de
monitorearlos y recogerlos, una vez terminada la prestacion del servicio.

e 7.14 Se debe preparar la cantidad del producto necesario en cada servicio evitando, dentro de lo posible, los
sobrantes. En caso de quedar remanente se debera aplicar en el lugar de servicio.

e  7.15 El envase de los productos liquidos o polvos humectables una vez vacios y cuando el tipo de envase lo permita,
debe practicarse el triple lavado y perforacion o destruccion, previo a su tratamiento o disposicion final. En caso de
quedar remanente se debera aplicar en un servicio.

. 7.16 Los servicios seran planificados evitando los riesgos de exposicion humana, por lo que se debera observar lo
siguiente:

. 7.16.1 Cuando la aplicacion se realice en lugares publicos, tales como: cines, centros comerciales, unidades médicas,
restaurantes, el producto se aplicar4 en un horario en el cual no se afecte a la poblacion abierta y siguiendo las
indicaciones sefialadas en la etiqueta del producto empleado.

. 7.16.2 Cuando se apliquen formulaciones liquidas, o gaseosas en suspension o solidos (excepto trampas) en locales
donde se vende o preparan alimentos, se debera resguardar y proteger los alimentos en el local al momento de la
aplicacion. El personal aplicador indicara al usuario el tiempo de reingreso que debera esperar y que es necesario
realizar una limpieza general de muebles, vajillas, y enseres de cocina.

e 7.16.3 Cuando se apliquen plaguicidas en parques y sitios publicos, debera evitarse la exposicion a la poblacion
abierta, con medidas tales como, acordonamiento del area, aplicacion en horarios de baja incidencia de visitantes o
transeuntes.

. 7.16.4 La empresa prestadora del servicio del control de plagas emitird por escrito, recomendaciones de seguridad
para que el usuario las tome en cuenta después de la aplicacion de productos o de la colocacién de trampas con cebo
que contengan algun plaguicida. Las recomendaciones formaran parte del certificado del servicio sefialado en el
numeral 5.9.

. 7.17 Cuando la aplicacion de productos a base de plaguicidas se realice en escuelas, oficinas o guarderias, ademas
de lo establecido en los numerales 7.16.2 y 7.16.4 se debera observar lo siguiente:

. 7.17.1 No se podran aplicar plaguicidas como una préctica de rutina, s6lo cuando haya evidencia de que existe una
plaga.
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7.17.2 Los nifios no deberan estar expuestos a los plaguicidas.

7.17.3 Las zonas tratadas deberan estar claramente sefialadas y, en su caso, acordonadas.

7.17.4 Se deberéan colocar sefiales de advertencia indicando los tiempos de reentrada.

7.17.5 Cuando se requiera aplicar formulaciones de plaguicidas liquidas, gaseosos (fumigantes) o solidos, de
productos listos para usarse (excepto trampas o cebos), cuya aplicacion sea a través de procedimientos de aspersion,
nebulizacién, fumigacién o de otro tipo, sélo se podran usar productos de uso urbano, doméstico o jardineria con
banda toxicol6gica verde o azul de conformidad con lo establecido en la Norma Oficial Mexicana citada en el numeral
3.1 del apartado de Referencias.

e En el caso de fumigantes de uso urbano con banda toxicoldgica roja, s6lo se podran emplear en los sitios y conforme
a los usos autorizados en el registro sanitario, de acuerdo a lo indicado en la etiqueta del producto, por ningin motivo
se podran usar en casas habitacion, escuelas, guarderias, asilos, hospitales y en otros sitios no autorizados.

Buenas practicas en el uso de fumigantes durante la prestacién de los servicios

e 8.1 La fumigacién unicamente podra ser realizada en espacios y locales (bodegas, almacenes vy silos) y sitios que
sefiale la etiqueta del producto conforme al uso autorizado en el registro.

e 8.2 Se deberéa determinar de forma exacta el volumen requerido, previa aplicacion de éste y conforme a lo que sefiale
la etiqueta del producto, para evitar la acumulacion innecesaria del fumigante.

e 8.3 Se debera monitorear la concentracion del fumigante en el ambiente y/o el sitio de aplicacion para evitar riesgos
por exposicion al producto, a través de instrumentos de medicion especifico para el plaguicida empleado.

e 8.4 Contar y ejecutar un procedimiento general de fumigacion que contemple las medidas para prevenir la exposicion
de los operarios durante la colocacion de las pastillas, aireacion y eliminacion de residuos.

e 8.5 Utilizar equipo de proteccion personal y de seguridad que sefiale la etiqueta y la hoja de datos de seguridad del
producto empleado.

. 8.6 Aplicar homogéneamente la dosis, especialmente en productos a granel, a fin de evitar alargar los tiempos de
aplicacion.

. 8.7 Hermetizar al maximo la estructura a tratar, para mantener una concentracion aceptable en un periodo suficiente,
para el control total de las plagas. La hermetizacién debe realizarse con lonas o cubiertas plasticas de polietileno o de
PVC calibre 600 o su equivalente (espesor minimo de 0.127mm), de dimensiones variables en base a los tratamientos
que se apliquen y sin rasgaduras para evitar fugas.

e 8.8 Previa a la aplicacion del fumigante se debe acordonar el area empleando una cinta plastica y se debera colocar
un cartelén en puertas y ventanas con la siguiente leyenda: "Peligro, Area Restringida. Aplicacién de gas letal
extremadamente téxico, prohibido el acceso”, asimismo, dicho cartelén debera indicar la fecha en que se aplicé el
fumigante, el nombre y teléfono de la empresa prestadora del servicio, nimero de licencia sanitaria y nombre del
responsable técnico.

e 8.9 Por ninglin motivo se debera poner algin producto que pueda reaccionar violentamente con el agua en contacto
directo con ésta durante la fumigacion, para evitar reacciones violentas que generen espacios con concentraciones
venenosas e incluso inflamables.

e 8.10 No acumular el subproducto resultante de la reaccion del fosfuro de aluminio con el ambiente, para evitar su
eventual ignicion, debido a que se rebasa su limite de explosividad. Para su inactivacion y evitar su eventual ignicion,
se debe hacer una mezcla de agua con detergente, verter el residuo de la fosfina a la mezcla de detergente,
homogenizar lentamente y dejar reposar 48 horas.

e 8.11 Durante la fumigacion debe estar presente el personal aplicador y el técnico autorizado, este Ultimo sera
responsable del servicio y supervision del mismo.

. El contratado utilizard el personal capacitado para las funciones de mantenimiento de en fumigacién y control de
plagas.

. Se debe realizar el mantenimiento de las areas oportunamente, en los horarios y dias establecidos previamente,
debiendo considerar que en caso de refuerzo corre por cuenta del proveedor para realizar el control oportuno de los
vectores y/o plagas.

e  Se realizara inspecciones a los diferentes lugares en donde se debe realizar el mantenimiento para su pronta
intervencion.

e El contratista estd en la obligacién de disponer del personal necesario para cubrir con la demanda inmediata de
mantenimiento.

. De ser el caso el contratista debera disponer de dos o mas grupos de trabajo en caso de que la situacion de
mantenimiento asi lo requiera.

. En caso de ser necesario el Jefe de Conservacion de Unidad, dispondra al contratista ejecutar las actividades en
forma inmediata y paralela en los diferentes frentes de trabajo con la finalidad de dar un mejor y oportuno servicio de
mantenimiento
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ANEXO 01 A (UNO A)
ORDEN Y ENTREGA DE SERVICIOS

OFICINA DE CONTRATOS
“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al
procedimiento de contratacion que se sefiala y de acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracioén”.



GOBIERNO DE

MEXICO

)

IMSS

ANEXO NUMERO 1A (UNO A)
ORDEN Y ENTREGA DE SERVICIO

CONVOCATORIA PARA LICITACION PUBLICA
NACIONAL
No. LA-50-GYR-050GYR015-N-89-2024
SEGUNDA VUELTA
SERVICIO DE FUMIGACION PARA EL CONTROL DE
FAUNA NOCIVA PARA EL ORGANO DE OPERACION
ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL
TABASCO 2024.

Orden y Entrega de

Delegecdin Extatel Tabescs

MEXICO
Servicio iy, o IMISS
Hentificacion de la Unidad Identificacion del Equipoe, Sistema o Muamero de Orden:
Instalacidn
Delegacion: 23 Mombre:
Linidad: ID: Origen:
Clawe de la Unidad:- Ubicacion Fisica: Fecha de Emision:
JCLE Elaboro:

Tecnico o Empresa

Condiciones en que se encontro

Faroda Especialidad | Subespecialidad Tiemps de Ejecucion
Hora | Hora | Tiempo
Inicic T éarmiw Eeal
Descripcion Completa del Servicio Materiales y Refacciones Empleados
Condicion final de funciocnamiento Recomendaciones
Mombre: Mombre: Fecha
Entrega
E::Ih'ega Mo. Matricula o Contrato Recibe de Mo, Matricula:
. - Conformidad - -
Servicio Firma: Firma:
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BITACORA DE SERVICIOS

OFICINA DE CONTRATOS
“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al
procedimiento de contratacion que se sefiala y de acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracioén”.
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ANEXO NUMERO 1 B (UNO B)
BITACORA DE SERVICIO

MEXICO Bitacora de Servicio | D nd do Aminiirocion !R,
s | N Equipo y Mobiliario 0 e e s enaony coicss )

Com tark
@ Dvisitn da Gommenvenen IMISS
Fecha de Apertura

Identificacion de la Unidad Identificacion del Equipo, Sistema o Instalacién
Delegacion: @ Nombre: Ubicacion Fisica:
Entidad: Marca: @
© ™
Municipio: Modelo: Fecha de fabricacion o TN
@ construccion: \\1_.':/,
Tipo de Unidad: @ Serne: @ Fecha de Instalacion: Q
16
Unidad: @ Inventario: @ Especialidad: O
17
Clave Presupuestal: 1D del Equipo: Subespecialidad:
© O O,
| Nam | Fecha | Notas | Responsable |

(®)

Pagina 2 de 5 Clave: 1000-B01-022

2624

Av. Paseo Usumacinta No. 95, colonia Primero de Mayo, C. P. 86190, Villahermosa, Tabasco. Tel. 993 315 79 20 y 993 3 52 26

03. wyW.jmss,gQh.mx
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Numero Unico de Contrato
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA 050GYR015N08924-001-00
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO .
| JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS Numero de Procedimiento
A COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO LA-50-GYR-050GYR015-N-89-2024
e DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE Namero de Registro SAI
SERVICIOS SAM0040

ANEXO 02 (DOS)
TERMINOS Y CONDICIONES

OFICINA DE CONTRATOS
“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al
procedimiento de contratacion que se sefiala y de acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracioén”.



TERMINOS Y CONDICIONES

SERVICIO DE FUMIGACION PARA EL CONTROL DE FAUNA NOCIVA PARA EL ORGANO DE
OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO 2024.

OBJETO DE LA CONTRATACION: “EL Instituto” a través del Departamento de Conservacion y Servicios
Generales contempla dentro del Programa Anual de Operacién el SERVICIO DE FUMIGACION PARA EL CONTROL
DE FAUNA NOCIVA PARA EL ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL
TABASCO 2024, a fin de garantizar la imagen en las Unidades Médicas, Administrativas y evitar la propagacion de
insectos, roedores y/o animales rastreros en los inmuebles, y el contagio de enfermedades en los derechohabientes
de la OOADET.

Se encuentra en el CUCOP con la clave 35901-0003 con la partida especifica del 35901.
1. INFORMACION ESPECIFICA DEL PROCEDIMIENTO

1.1. IDIOMA EN QUE PODRAN PRESENTARSE LAS PROPOSICIONES, LOS ANEXOS TECNICOS Y, EN SU
CASO, LOS FOLLETOS QUE SE ACOMPAREN.

Las proposiciones en su caso, deberan presentarse por escrito, en papel membretado de la empresa, solo en
idioma espafiol y dirigido al area convocante.

El licitante para la descripcion amplia y detallada de los servicios a ofertar, debera incluir la documentacién
necesaria y anexos técnicos: folletos, catalogos, instructivos o manuales, con el fin de comprobar las
especificaciones técnicas o caracteristicas y calidad requerida de los mismos. Deberan ser 100% visibles y
legibles. Podran presentarse en el idioma del pais de origen de los bienes, acompafiados de una traduccion
simple al espafiol.

1.2.DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL

El Instituto cuenta con recursos para la contratacién del SERVICIO DE FUMIGACION PARA EL CONTROL
DE FAUNA NOCIVA PARA EL ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA
ESTATAL TABASCO 2024.

2. DESCRIPCION, UNIDAD Y CANTIDAD

La descripcion amplia y detallada del servicio a contratar, se contempla en el Anexo Técnico, el cual forma parte
integrante de este requerimiento.

Los licitantes, para la presentacion de sus proposiciones, deberan ajustarse estrictamente a los requisitos y
especificaciones previstos en este requerimiento, describiendo en forma amplia y detallada el servicio que estén
ofertando.

Las condiciones contenidas en la presente convocatoria a la licitacion y en las proposiciones presentadas por los
licitantes no podran ser negociadas.

La informacion generada en la operacién de los Servicios sera propiedad del Instituto y solo podra ser utilizada por un
tercero con el consentimiento expreso de éste.

2.1. CALIDAD.



Los participantes en su propuesta técnica deberan de considerar lo siguiente:

VI.

Curriculum Vitae del licitante en el que se incluya:
Domicilio fiscal de la empresa, asi como de las sucursales y/o centros de servicio.

Personal técnico responsable de la ejecucion de los servicios: Ingenieros bidlogo, biotecnologo, agrénomo,
veterinario y técnico especialista (copia del titulo y cédula profesional), y/o carreras afines, acreditando ser
trabajador de la empresa mediante el aseguramiento ante el Instituto Mexicano del Seguro Social,
comprobando mediante copia de “Movimientos Afiliatorios o Reporte Informativo de Semanas cotizadas
del asegurado; y de la empresa copia del Aviso de inscripcidn patronal ante el Instituto Mexicano del
Seguro Social (SUA) actualizado. En relacion al personal que participa debera desglosar el nUmero de
seguridad social y nombre completo para su cotejo en la subdelegacion con la finalidad de garantizar la
ejecucion de los trabajos.

Cada trabajador que participar4d en los trabajos solicitados, debera contar con un certificado que
garantizara la ejecucion de los mismos, la cual tendrd que estar vigente durante la publicacion de la
convocatoria.

Relacién de equipos de calibracién, medicién y/o herramienta necesarios para la ejecucion de los servicios,
asi como copia de su certificado de inspeccién de equipos de proteccion para trabajos en altura.

Carta de decir verdad del cumplimiento de la Norma Oficial Mexicana, Norma Internacional o Especificacion
Técnica aplicable:
e NMX-F-610-NORMEX-2002. Control de plagas y desinfeccion en industria alimentaria.
e NOM-232-SSA1-2009. Plaguicidas
e NOM-256-SSA1-2012. Condiciones sanitarias que deben cumplir los establecimientos y personal
dedicados a los servicios urbanos de control de plagas mediante plaguicidas.
e NOM-017-STPS-2008 EPP. Equipo de proteccion personal-seleccion, uso y manejo en los centros
de trabajo.

La carta debera estar vigente durante la convocatoria.

“El Instituto” podra en cualquier momento solicitar al licitante, la presentaciéon de los documentos en original
para verificar su autenticidad y corroborar la informacién con la empresa o instituciébn que expida el
certificado. Ademas debera anexar fotocopia de certificado que acredite el cumplimiento de lo siguiente:

1. Certificado de estudios como Ingeniero Ambiental, Ingeniero Agrénomo.
2. Certificado en uso de herramientas, trabajos en altura.

Relacion y copia de contratos, que hayan celebrado con la administracién publica o con particulares de la
especialidad, en el que se demuestre que corresponde a equipos con caracteristicas similares en cantidad y
especificaciones del presente requerimiento, indicando nombre del funcionario o representante de empresa
particular y nimero telefénico para comprobar dicha informacion, asi como la constancia de cumplimiento
en tiempo y forma y no aplicacién de penas convencionales de los mismos, dando facilidades al IMSS para
su verificacion.

Se deben incluir al menos dos contratos por afio, durante los 5 afios previos al de la fecha de la
convocatoria.

Escrito bajo protesta de decir verdad que la persona fisica o persona moral no se encuentre inhabilitadas
para participar en procedimientos de licitacién y contrataciéon en el sector publico, conforme lo establece la
Ley de Adquisiciones.



2.2. LICENCIAS, AUTORIZACIONES Y PERMISOS
Los licitantes deberan acompafiar su proposicion técnica con los documentos siguientes:
I.  Registro de inscripcion ante la SHCP.

II. Copia acta constitutiva del licitante en el que se compruebe que dentro de su objeto social se encuentran
actividades relacionadas con el objeto de la presente contratacion.

lll. Durante la prestacién del servicio expedir permisos del municipio para el almacenamiento final de los
residuos generados por la ejecucién de las actividades.

2.3. PLAZO, LUGAR, CONDICIONES Y CONTROL ADMINISTRATIVO PARA LA PRESTACION DEL
SERVICIO

2.3.1. PLAZOY LUGAR

SERVICIO DE FUMIGACION PARA EL CONTROL DE FAUNA NOCIVA PARA EL ORGANO DE OPERACION
ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO 2024. Objeto de este requerimiento, deberan
realizarse de acuerdo al calendario estipulado, en las Unidades Médicas y no médicas que se detallan en el Anexo
Técnico de este requerimiento.

2.3.2. CONDICIONES Y CONTROL ADMINISTRATIVO PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO

Para la prestacién del servicio se deberan tomar en cuenta las siguientes consideraciones, las cuales seran
supervisadas por el Jefe de Conservacién de Unidad o personal de confianza adscrito a la unidad, quien conocera
las acciones a realizar por el Contratista.

El “proveedor” deberd presentarse con el Jefe de Conservacion de Unidad y/o Administrador de Unidad para
confirmar su asistencia y registro en la Bitacora de Visitas del Inmueble, asi mismo, debera presentar a su llegada lo
siguiente:

a. Copia del contrato formalizado.
b. Accesorios y equipos para la ejecucion del servicio de fumigacién para el control de fauna nociva.
c. Bitacora de mantenimiento (Carpeta tipo LEDFORD o similar).

d. El personal que se presente, deberd portar gafete de identificacion que lo acredite como trabajador,
herramientas de trabajo y uniforme o vestuario necesario para la ejecucion del servicio en las areas de la
unidad médica.

e. En caso de cumplir con lo anterior, se le dara acceso a las instalaciones y se presentara con el jefe del
Servicio correspondiente para dar inicio a los trabajos de servicio del fumigacion para el control de fauna
nociva. Caso contrario, no se considerard como efectiva la visita y se aplicaran las medidas y/o
penalizaciones conducentes.

f. Ejecutar el servicio de fumigacién para el control de fauna nociva, con base a la descripcion del servicio
del Anexo Técnico en un plazo no mayor a 8 horas. Al finalizar el servicio, el proveedor deber& notificar al
Jefe de Conservacién de Unidad y/o Administrador de Unidad



g. El proveedor debera entregar al Jefe de Conservacion de Unidad y/o Administrador de Unidad, todos
aquellos elementos de prueba del servicio realizado.

El personal encargado de la realizacién del servicio se responsabiliza de no realizar ningin acto inseguro que ponga
en riesgo al equipo y a la integridad fisica de los usuarios. Asi mismo dicho personal se

Presentara uniformado teniendo impreso el logotipo de la empresa en su uniforme y con equipo de seguridad
normado.

El “El Proveedor” se obliga a que los materiales que se utilicen en los servicios, cumplan con las normas de
calidad establecidas y que la realizacion del servicio se efectlie a satisfaccion del Instituto, cumpliendo ademas con
los puntos siguientes:

e Horarios: los servicios se realizaran de acuerdo al programa (Anexo Técnico), en horario establecido y en
acuerdo con jefe de conservacion. En dias habiles y no habiles, o con la previa coordinaciéon con el
responsable de cada Inmueble (Hospital, UMF, Oficinas, etc.)

e Uniformes: para la prestacion del servicio, los técnicos responsables de la empresa siempre deberan estar
debidamente uniformados, contar con gafete de identificacién y con todos los elementos de proteccion.

e Coordinaciones previas: se coordinara con anticipacion con cada uno de los jefes de servicio, solicitando el
acceso a las éareas.

e Inspecciones: mismas que se llevaran a cabo por el jefe de conservacion de unidad para verificar y
constatar por medio de un recorrido fisico la ejecucion de los trabajos, una vez que el contratista nos reporte
el trabajo realizado en las diferentes areas.

e Dar de alta a sus trabajadores ante el IMSS. Presentando SUA

Los servicios deberan ser entregados dentro de las 48 (cuarenta y ocho) horas siguientes a su solicitud de los jefes
de conservacion correspondiente.

“El Proveedor”, se obliga a acudir directamente a las Jefaturas de Conservacién y Unidades Hospitalarias o a la
Administracion de la unidad respectiva a fin de que se le haga entrega fisica de la orden de servicio, 0 en su caso
de ser enviada por correo electrénico, “El Proveedor”, debera de dar acuse de recibido en forma inmediata y misma
via sefialando fecha y hora en que se recibio la orden de servicio.

“El Proveedor”, debera de contar con un sistema de comunicacion, sin costo para “El Instituto”, en el cual recibira las
ordenes de servicio emitidas via correo electrénico proporcionado.

En los lugares que se indican en el Anexo Técnico y cuyos domicilios se relacionan en el mismo anexo.
El horario de recepcion sera en dias habiles para “El Instituto”.

“El Proveedor” debera de entregar un estado contable en forma mensual por cada Jefatura de Conservacion de
unidad con la que se celebre el contrato. El cual debera de sefialar el avance del contrato, y debera de sefialar La
documentacion probatoria de los servicios realizados a entera satisfaccion del Instituto estara comprendido
entonces por:

v' Orden y entrega de servicio Institucional, Anexo 1 (uno).

v/ Bitacora de servicio Institucional, Anexo 2 (dos).

v' Galeria fotografica del servicio realizado, incluyendo al menos album fotografico mensual en cada etapa
del mismo: antes, durante y después.

v' Factura (Para los servicios que aplique).



Debiendo generarse al menos cuatro tantos originales: uno para el Jefe de Conservacién de Unidad, uno para el
administrador del contrato, uno para el tramite de pago y uno para el Proveedor.

“El Proveedor” se obligara a presentar su factura por el importe del o los servicio realizados de acuerdo al precio
unitario con los que formalizo el contrato.

“El Proveedor” se obliga a presentar las facturas dentro de los 3 dias naturales siguientes al vencimiento del mes
en que se realice el servicio que se trate, segln el programa de servicio de este requerimiento, ante la:

e Jefatura de Conservacion de Unidad No. 1, sito en avenida universidad s/n colonia casa blanca, de
Villahermosa, Tabasco,

e Jefatura de Conservacién de Unidad No. 2 en Hospital General de Zona No. 2 sito en Av. Francisco
Trujillo Gurria Esq. Carretera Circuito del Golfo s/n. Colonia Pueblo Nuevo, H. Cardenas, Tabasco Tel.
01-937- 372-4511 y 4455 ext. 61353,

e Jefatura de Conservaciéon No. 3 calle Leandro Adriano 201, Tel. 93737 280 38, Cardenas, Tabasco,

e Jefatura de Conservacién de Zona No. 4.- Av. Cesar A. Sandino No. 102 Villahermosa, Tabasco.

e Jefatura de Conservacion de Zona No. 5 Jefatura de Conservacion Periférica No. 5 calle Tulipanes No.
212, Lago llusiones, Col. Lopez Mateos. C.P. 86040 Villahermosa, Tabasco. 993 165 5020.

e Jefatura de Conservacion de Zona No. 7 Periférico Arco Noreste S/N, Col. Casa Blanca. Villahermosa,
Tabasco.

El Jefe de Conservacion de la Unidad revisara que cada una de las facturas para tramite de pago, que “El
Proveedor” le presente para su cobro, reunan los requisitos técnicos y econdmicos establecidos en el Anexo
Técnico del contrato que se derive del presente requerimiento, donde se revisara Original y copia de la factura que
reuna los requisitos fiscales establecidos en la Ley de la materia, en la que se indique los servicios realizados, el
numero de proveedor IMSS, el nimero de Contrato, nimero(s) de alta(s), carta de garantia o numero de fianza y
denominacion social de la afianzadora, orden de servicio Anexo 1 (uno), opinién de cumplimiento IMSS, opinién de
cumplimiento INFONAVIT, opinion de cumplimiento SAT, documento de enlace de factura. Documentos que debera
ser entregada en el Departamento de Presupuesto, Contabilidad y Erogaciones, del Conjunto Sandino, para su
validacion, sito en Calle Cesar A. Sandino 102, Colonia 1° de Mayo, C.P. 86190 Villahermosa, Tabasco, de 08:00 a
las 13:00 horas, en dias habiles para “El Instituto”, para su tramite de pago.

En el pago se efectuaran las retenciones que conforme a la ley procedan, previa entrega a “El Instituto” por parte
de “El Proveedor”, de las facturas, recibos o comprobantes respectivos, los cuales deberan reunir los requisitos
fiscales que establece la legislacion vigente en la materia.
En tal virtud “El Proveedor” acepta y conviene que en el caso de omitir lo previsto en el parrafo anterior, “El
Proveedor” le retendra los pagos hasta en tanto se subsanen tales omisiones fiscales a cargo de “El Proveedor”
como contribuyente, en los términos de las disposiciones juridicas aplicables.

I. Control administrativo del servicio

Una vez realizados los servicios de mantenimiento, el Proveedor debera realizar lo siguiente:

1. Entregar al Jefe de Conservacion de Unidad las facturas de los trabajos realizados dentro de los 3 dias
naturales posteriores al término de los mismos para su validacion.

2. La documentacion probatoria de los servicios realizados a entera satisfaccion del Instituto estara
comprendida entonces por:

v' Orden y entrega de servicio Institucional, Anexo 1 (uno).



v/ Bitacora de servicio Institucional, Anexo 2 (dos).

v' Galeria fotografica del servicio realizado, incluyendo al menos album fotografico mensual en cada
etapa del mismo: antes, durante y después.

v' Factura (Para los servicios que aplique).

Debiendo generarse al menos cuatro tantos originales: uno para el Jefe de Conservacion de Unidad, uno para el
administrador del contrato, uno para el tramite de pago y uno para el Proveedor.

MODALIDAD DE LA CONTRATACION.

Licitacion Publica Nacional con fundamento en los articulos 26 Fraccion 1 y 47 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y como resultado de la presente licitacién se suscribira contrato abierto
por montos minimos y maximos, de conformidad con el Articulo 85 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

2.4. TIPO DE ABASTECIMIENTO
La totalidad de los Servicios deben ser adjudicados a un solo proveedor (Articulo 29 Fraccion Xl de la LAASSP)
3. GARANTIAS

3.1. GARANTIA DEL SERVICIO

El Proveedor se compromete a otorgar garantia por los servicios de servicio de fumigacién para el control de fauna
nociva, conforme a lo siguientes supuestos:

e “El Proveedor” se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o perjuicios que, por
inobservancia o negligencia de su parte, lleguen a causar a “El Instituto” y/o a terceros, con motivo de las
obligaciones pactadas en este instrumento juridico, de conformidad con lo establecido en el articulo 53, de
la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

3.2. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

El licitante ganador, para garantizar el cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones estipuladas en el
contrato adjudicado, debera presentar fianza expedida por afianzadora debidamente constituida en términos de la
Ley Federal de Instituciones de Fianzas, por un importe equivalente al 10% (diez por ciento) del monto total del
contrato, sin considerar el Impuesto al Valor Agregado, a favor del Instituto Mexicano del Seguro Social, en el tipo
de moneda ofertada.

La garantia de cumplimiento a las obligaciones del contrato, Unicamente podra ser liberada mediante autorizacion
que sea emitida por escrito, por parte del Instituto, a través del Administrador del Contrato.

Esta garantia debera presentarse a mas tardar, dentro de los diez dias naturales siguientes a la fecha de firma del
contrato, en términos del articulo 48 de la LAASSP.

Las obligaciones cuyo cumplimiento se garantiza son indivisibles, por lo que dicha garantia se hara efectiva por el
monto total de las obligaciones garantizadas, en razén de las caracteristicas, términos y condiciones del servicio
objeto de la contratacion.

“El Proveedor” debera contar con el acuse de recepcion de la solicitud de opinion ante el Instituto Mexicano del
Seguro Social (IMSS), relacionada con el cumplimiento de sus obligaciones fiscales en los términos que establece



el ACUERDO ACDO.SA1.HCT.101214/281.P.DIR y su Anexo Unico, dictado por el H. Consejo Técnico, relativo a
las Reglas para la obtencién de la opinion de cumplimiento de obligaciones fiscales en materia de seguridad social,
publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 27 de febrero de 2015, de conformidad con el articulo 32 D, del
Cddigo Fiscal de la Federacion, del cual presentara copia a “EL INSTITUTO” la cual tendra una vigencia de 30 dias
naturales a partir del dia de su emision.

4. PENAS CONVENCIONALES Y DEDUCTIVAS
4.1. PENAS CONVENCIONALES

El Instituto de conformidad con el art. 53 de la Ley de Adquisiciones Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y
del 95 del Reglamento de la Ley referida, procedera a la aplicacion de penas convencionales por atraso en la
prestacion del servicio, por el equivalente al 1% (uno por ciento) por dia de atraso, sobre el valor total de lo incumplido
o cuando el servicio no cumpla con los solicitado, en el contrato.

La pena convencional sera aplicada por cada dia de atraso en la prestacién del servicio, cuando:
A. Se exceda el plazo para la ejecucion de los servicios estipulados en el numeral 2.3.2.

La pena convencional por atraso se calcularq por cada dia de incumplimiento, de acuerdo con el porcentaje de
penalizacion establecido, aplicado al valor de los servicios prestados con atraso y la que no debe ser mayor a la parte
proporcional del importe de la garantia de cumplimiento segin corresponda. La suma de las penas convencionales no
debera exceder el importe de dicha garantia.

El administrador del contrato, sera el encargado de realizar el trdmite de la aplicacion de penas convencionales, objeto
del servicio.

El Instituto descontara las cantidades que resulten de aplicar una pena convencional, sobre los pagos que debera
cubrir a El Proveedor.

El Proveedor autoriza a descontar las cantidades que resulten de aplicar las sanciones que se sefialan en los parrafos
anteriores, sobre los pagos que a él deberan de cubrirse, durante el periodo en que incurra y/o se mantenga el
incumplimiento con motivo de la prestacion del servicio.

Conforme a lo previsto en el Ultimo parrafo del articulo 96, del Reglamento de la LAASSP, no se aceptara la
estipulacién de penas convencionales, ni intereses moratorios a cargo del Instituto.
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POR NINGUN CONCEPTO, LAS PENAS CONVENCIONALES PODRAN EXCEDER EL IMPORTE DE LA
GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.

4.2. DEDUCTIVAS

En términos del articulo 53 bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 97 de su

reglamento, el Instituto aplicara deductivas conforme a:

A. En funcién de los servicios prestados de manera parcial, deficiente o carezcan de las condiciones solicitadas y
no habiendo causa justificada, para lo cual el Proveedor se hara acreedor a una sancion equivalente al 1%

(uno por ciento) del servicio prestado de manera parcial o deficiente.

a una sancioén equivalente al 0.5% (cero punto cinco por ciento) del costo del servicio.

El administrador del contrato, serd el encargado de realizar el célculo, aplicacién y seguimiento de las

deductivas por la prestacion deficiente de los servicios.

Se exceda el tiempo de atencién para el servicio, de 5 dias habiles, para lo cual el Proveedor se hara acreedor




El Instituto descontara las cantidades que resulten de aplicar las sanciones sefialadas, sobre los pagos que
deberé cubrir a El Proveedor.
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En caso de rescision del contrato no procedera el cobro de dichas penalizaciones ni la contabilizacion de las mismas
para hacer efectiva la garantia de cumplimiento.

La Deductiva por Incumplimiento Parcial, se calculara cuando exista retraso en la prestacién o entrega de los servicios
hasta un maximo de 10 dias, de acuerdo con el porcentaje de deduccién establecido, aplicado al valor de los servicios
prestados con atraso y de manera proporcional al importe de la garantia de cumplimiento que corresponda a la partida
gue se trate. La suma de las penas convencionales no debera exceder el importe de dicha garantia.

El Instituto descontara las cantidades que resulten de aplicar las sanciones sefialadas, sobre los pagos que debera
cubrir a El Proveedor.

2.3 CAUSALES DE RESCICION

Son casos de incumplimiento de “El Proveedor”, de manera enunciativa mas no limitativa, los que se refieren a
continuacion:

I.  Sino ejecuta los servicios de acuerdo a las especificaciones sefialadas en el presente requerimiento.
II.  Sino entrega la garantia de cumplimiento.

lll.  Por cualquier incumplimiento parcial o total de cualquiera de las obligaciones a cargo de “El Proveedor”,
pactadas en el contrato abierto motivo de este requerimiento.

IV. Cuando a partir de la fecha senalada de la iniciacion del servicio “El Proveedor” no haya realizado los
servicios de mantenimiento motivo del contrato cerrado.

V. Cuando durante la vigencia del contrato abierto se presenten 3 incidencias registradas en bitdcora de
servicio, y no haya atendido el contratista con oportunidad.

VI. Cuando “El Proveedor” ceda parcial o totalmente a terceras personas fisicas o morales sus derechos y
obligaciones derivadas del contrato abierto, con excepcion de los derechos de cobro, en cuyo caso debera
contar con la autorizacion previa y por escrito de “El Instituto”, en términos de lo asentado en el contrato
cerrado motivo de este requerimiento.

VIl.  En caso de que “El Proveedor” se encuentre en alguno de los supuestos previstos en el Articulo 50 de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

5. PROPOSICION TECNICA
La proposicion técnica debera contener la siguiente documentacion:

l. Descripcién amplia y detallada del servicio ofertado, cumpliendo estrictamente con lo sefialado en el
Anexo Técnico el cual forma parte de este requerimiento.

Il. Copia simple de los documentos descritos en el numeral 2.1 del presente requerimiento, segun
corresponda.

M. Copia simple de los documentos indicados en el numeral 2.2 del presente requerimiento, segun
corresponda.



V. Anexos Técnicos: copia simple legible de Catalogos y manuales del fabricante, asi como contratos,
certificados y otros documentos necesarios para referenciar la descripcion amplia y detallada del
servicio a ofertar y el cumplimiento de los numerales 2.1y 2.2.

V. Anexo 3 (tres) “Criterios de Evaluaciéon Técnico Administrativa”, acompafado de la documentacion que
acredite el cumplimiento de la evaluacion por puntos y porcentajes.

5.1 EVALUACION DE LAS PROPOSICIONES TECNICAS

Para efectos de la evaluacion de las proposiciones técnicas, se tomaran en consideracion los criterios siguientes y
el analisis integral y exhaustivo de:

1. Se corroborara la inclusion y legibilidad de la totalidad de la documentacion técnica del licitante, remitida a
través del sistema CompraNet, solicitada en el presente procedimiento, considerando las modificaciones
que deriven de la o las juntas de aclaraciones.

2. Se verificara la descripcion técnica del licitante, la cual debera ser legible, amplia y detallada del servicio
ofertado, en la que se puntualicen todos y cada uno de los conceptos solicitados, y la congruencia, con las
indicaciones, especificaciones o recomendaciones del fabricante, asi como lo solicitado por el Instituto en el
Anexo Técnico incluyendo lo que se deriven de las Juntas de Aclaraciones.

3. Se comprobara la inclusién de la marca, modelo y fabricante de los equipos objetos de la contratacién, la
correspondencia y congruencia que guarda con los anexos técnicos, Catdlogos y manuales originales del
fabricante, que envie el licitante como sustento para la descripcion amplia y detallada del servicio que
oferta.

4. Se verificara el cumplimiento de la proposicién técnica, en cuanto a los requisitos solicitados de calidad,
licencias, autorizaciones y permisos, establecidos y descritos en los numerales 2.1y 2.2.

6. METODO DE EVALUACION

De conformidad con lo dispuesto en el Articulo 36, primer parrafo de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector publico, el método de evaluacién e las proposiciones serd el de “Puntos y Porcentajes”, mismo
gue se evaluara conforme a lo siguiente:

6.1. Evaluacion Técnica

6.1.1. Evaluacion de los Rubros de Puntos o Porcentajes
a) “Descripcion Técnica”.- Para este rubro se evaluaran las proposiciones técnicas de acuerdo a lo
solicitado en el numeral 5. Proposiciones Técnicas, incisos |. a V.
b) “Capacidad del Licitante”, “Experiencia y Especialidad” y “Cumplimiento de Contratos”.- A efecto de
acreditar los rubros indicados en el Anexo 3 (tres) “Criterios de Evaluacién Técnico Administrativa”,
asimismo, deberan enviar la documentacién que soporte lo asentado en dicho formato.

Se determinara como “Proposicion Solvente”, aquella que como resultado obtenga una puntuaciéon minima de 45
puntos, luego de realizar la evaluacién conforme a las ponderaciones establecidas en cada uno de los rubros

” o« LT

“Descripcién Técnica”, “Capacidad del Licitante”, “Experiencia y Especialidad” y “Cumplimiento de Contratos”.

6.1.2 Evaluacion Econdémica

Se procedera a la “Evaluacion Econémica” de aquellas proposiciones que hayan sido determinadas como solventes,



de conformidad con lo sefialado en el numeral anterior.

Tratandose de los documentos o manifiestos presentados bajo protesta de decir verdad, de conformidad con lo
previsto en el articulo 39, penultimo parrafo del Reglamento de la LAASSP, se verificara que dichos documentos
cumplan con los requisitos solicitados.

No seran objeto de evaluacién, las condiciones establecidas por la convocante, que tengan como propésito facilitar
la presentacion de las proposiciones y agilizar los actos de la licitacion, asi como cualquier otro requisito cuyo
incumplimiento, por si mismo, no afecte la solvencia de las proposiciones.

7. CAUSAS DE DESECHAMIENTO
Se desecharan las proposiciones de los licitantes que incurran en uno o varios de los siguientes supuestos:

a) Que no cumplan con alguno de los requisitos establecidos en esta Convocatoria contenidos en los
numerales 5 y 5.1., y sus anexos y, que con motivo de dicho incumplimiento se afecte la solvencia de la
proposicion.

b) Cuando se compruebe que tienen acuerdo con otros licitantes para elevar el costo del servicio solicitado o
bien, cualquier otro acuerdo que tenga como fin obtener una ventaja sobre los demas licitantes.

¢) Cuando incurran en cualquier violacién a las disposiciones de la LAASSP, a su Reglamento o a cualquier
otro ordenamiento legal o normativo vinculado con este procedimiento.

d) Cuando no cotice la totalidad de la partida.

e) Cuando no presente uno o mas de los escritos 0 manifiestos solicitados con caracter de “bajo protesta de
decir verdad”, solicitados en las presentes bases u omita la leyenda requerida.

f) Cuando no exista correspondencia y congruencia entre los anexos técnicos: catélogos, instructivos,
manuales y demas documentacién que presenten los oferentes en su proposicién técnica con las
caracteristicas requeridas.

g) Cuando no obtenga la puntuaciéon minima de la evaluacion técnica del numeral 6.1.1.

8. FORMA DE PAGO

“El Instituto” se obliga a pagar a “El Proveedor” en pesos mexicanos, a los 15 dias naturales posteriores a la
entrega de las facturas y demas documentos comprobatorios debidamente requisitados, de acuerdo a lo siguiente:

a) El Jefe de Conservacién de la Unidad revisara que cada una de las facturas para tramite de pago, que “El
Proveedor” le presente para su cobro, reunan los requisitos técnicos y econdmicos establecidos en el Anexo
Técnico del contrato que se derive del presente requerimiento, donde se revisara Original y copia de la factura que
reuna los requisitos fiscales establecidos en la Ley de la materia, en la que se indique los servicios entregados, el
numero de proveedor IMSS, el numero de Contrato o Pedido, numero(s) de alta(s), carta de garantia o nimero de
fianza y denominacién social de la afianzadora, orden de servicio Anexo 1 (uno), opinién de cumplimiento IMSS,
opiniéon de cumplimiento INFONAVIT, opinién de cumplimiento SAT, documento de enlace de factura. Documentos
que deberd ser entregada en el Departamento de Presupuesto, Contabilidad y Erogaciones, del Conjunto Sandino,



para su validacion, sito en Calle Cesar A. Sandino 102, Colonia 1° de Mayo, C.P. 86190 Villahermosa, Tabasco, de
08:00 a las 13:00 horas, en dias habiles para “El Instituto”, para su tramite de pago.

En caso de que “El Proveedor” presente su factura con errores o deficiencias, conforme a lo previsto en el Articulo
90 del Reglamento de la Ley, “El Instituto”, dentro de los tres dias habiles siguientes a la recepcioén, indicara por
escrito a “El Proveedor”, las deficiencias que se deberan corregir.

b) “El Proveedor” acepta que “El Instituto”, le efectue el pago a través de transferencia electrénica, para tal
efecto proporcionara el numero de cuenta CLABE a nombre de “El Proveedor”, del Banco y Sucursal que “El
Proveedor” elija. El pago se depositara en la fecha programada de pago, si la cuenta bancaria de “El Proveedor”
esta contratada con Banamex, HSBC, S.A., Banorte, S.A., Santander, S.A. y Scotiabank Inverlat, S.A., para tal
efecto “El Proveedor” debera presentarse en el Departamento de Presupuesto, Contabilidad y Erogaciones, sito
en Avenida Cesar Augusto Sandino No. 102, Colonia 1ro de Mayo C.P. 86190, Villahermosa, Tabasco en horario de
8:00 a 16:00, si la cuenta pertenece a un banco distinto a los mencionados, “El Instituto” realizara la instruccién de
pago en la fecha programada, y su aplicacion se llevara a cabo el dia habil siguiente, de acuerdo con lo establecido
por el CECOBAN.

Anexo a la solicitud de pago electronico (intrabancario e interbancario) “El Proveedor” debera presentar original y
copia de la cédula del Registro Federal de Contribuyentes, Poder Notarial e identificacidon oficial; los originales se
solicitan unicamente para cotejar los datos y les seran devueltos en el mismo acto a “El Proveedor” .

Asimismo, “El Instituto” aceptara de “El Proveedor”, que en el supuesto de que tenga cuentas liquidas y exigibles
a su cargo, aplicarlas contra los adeudos que, en su caso, tuviera por concepto de cuotas obrero patronales,
conforme a lo previsto en el Articulo 40 B, de la Ley del Seguro Social.

“El Proveedor” que celebre contrato de cesion de derechos de cobro, debera notificarlo por escrito a “El
Instituto”, con un minimo de 5 (cinco) dias naturales anteriores a la fecha de pago programada, entregando
invariablemente una copia de los contra-recibos cuyo importe se cede, ademas de los documentos sustantivos de
dicha cesion. ElI mismo procedimiento aplicara en el caso de que “El Proveedor” celebre contrato de cesion de
derechos de cobro a través de factoraje financiero conforme al Programa de Cadenas Productivas de Nacional
Financiera, S.N.C., Institucién de Banca de Desarrollo.

El pago de los servicios quedara condicionado proporcionalmente al pago que “El Proveedor” deba efectuar por
concepto de penas convencionales por atraso.

“El Proveedor”, podra consultarla la situacién real de los pagos realizados, en el portal de Internet de “El
Instituto”, en la direccion electronica www.imss.gob.mx, en la liga Portal de Transparencia (Proveedores del IMSS,
Pago, Pago a Proveedores.

En relacion a las reglas en materia de comprobantes fiscales digitales (CFD y CFDI), asi como comprobantes
fiscales impresos por medios propios (CBB), que entraron en vigor el pasado 1 de julio del 2012, se debe de
considerar para el tramite de pago de sus contratos vigentes, lo siguiente:

Régimen Fiscal.- Deberan incluir en el comprobante fiscal el régimen fiscal del contribuyente que expide dicho
comprobante.

Método de Pago.- Al momento de emitir el comprobante fiscal debera sefialar el método de pago que hasta la fecha
tiene con “El Instituto”. En caso de que al momento de emitir el comprobante, no sea posible identificar el método
de pago, se podra utilizar la expresion “PAGO EN PARCIALIDADES O DIFERIDO”.



Numero de la Cuenta de la cual procede el pago.- Debera senalarse en el comprobante fiscal los ultimos cuatro
digitos del nimero de la cuenta de la cual procede al pago, excepto en el caso de que el pago haya sido en efectivo
o cuando se utilice la expresion “No identificado”.

Para el caso del Instituto, la Relacion de cuentas vigentes en delegaciones para pago con cheque a “El Prestador
del Servicio”, las puede obtener en la direccion
electronica. https://201.144.108.83:8443/Pagos_Prov/faces/index.xhtmi#

Unidad de Medida.- Debera incluirse la unidad de Medida del bien o los bienes que se describen en el
comprobante, de conformidad con lo establecido en el Sistema General de Unidades de Medidas, a que se refiere la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, las senaladas en el apéndice 7 del Anexo 22 de las Reglas de
Caracter General en Materia de Comercio Exterior y las demas aceptadas por la Secretaria de Economia. Se
establece que tratandose de los casos de prestacion de servicios 0 uso o goce temporal de bienes se podra asentar
la expresiéon “No aplica”.

Para cualquier aclaracion, pueden dirigirse a la Oficina de Tramite de Erogaciones, del Conjunto Sandino, sito en Av.
Cesar Augusto Sandino 102, Colonia 1ro de Mayo, C.P. 86190 Villahermosa, Tabasco, de 08:00 a las 13:00 horas.

9. VIGENCIA DE LA CONTRATACION
A partir de un dia después el fallo, con fecha de término 31 de diciembre de 2024.
10.REPRESENTANTE DEL AREA TECNICA

El Instituto” designa a los Servidores Publico, los Ing. Gustavo Adolfo Flores Jiménez, Jefe de
Conservacion de Unidad No. 01, Ing. Gabriel Jesus Jiménez L4zaro, Jefe de Conservacién de Unidad
No. 02, Ing. Sergio Raul Zurita Valencia, Jefe de Conservacion de Unidad No. 03, Ing. José Dalaias
Rosique Marin, Jefe de Conservaciéon de Unidad No. 04, Ing. Luis Angel Garcia Magafia, Jefe de
Conservacion de Unidad No. 05, Ing. Ivan de JeslUs Abalos Gomez, Jefe de Conservacion de Unidad
No. 07 como representante en la junta de aclaraciones, para atender todas las dudas que se deriven de
los aspectos técnicos de este requerimiento y todos los procesos licitatorios que deriven del presente
requerimiento.

11. ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

El Ing. Bismar Vazquez Camacho, Encargado del Departamento de Conservacion y Servicios
Generales, intervendra como administrador del Instrumento Juridico, que se derive del presente
requerimiento, de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 84 Penultimo Parrafo del Reglamento de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

12. AUXILIAR DEL ADMINISTRADOR DE CONTRATO

“El Instituto” designa al Servidor Publico, el MDAH Marco Antonio Aguilar Maldonado Jefe de Oficina
de Conservacion, con el propésito de dar cumplimiento al penultimo parrafo del  Articulo 84, del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, y el numeral
5.3.15, inciso b) y parrafo segundo de las Politicas, Bases y Lineamientos en la materia, aprobadas por el
H. Consejo Técnico del 06 de Octubre de 2023. Quiénes en estricto apego a lo antes mencionado,
debera dar puntual seguimiento y verificar el cumplimiento de las obligaciones contractuales, como es la
entrega de los bienes, supervisar el célculo y aplicacion de las deducciones y penas convencionales,
entre otros.


https://201.144.108.83:8443/Pagos_Prov/faces/index.xhtml

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Numero Unico de Contrato
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA 050GYR015N08924-001-00
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO .
| JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS Numero de Procedimiento
A COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO LA-50-GYR-050GYR015-N-89-2024
e DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE Namero de Registro SAI
SERVICIOS SAM0040

ANEXO 03 (TRES)
ACTA DE FALLO

OFICINA DE CONTRATOS
“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al
procedimiento de contratacion que se sefiala y de acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracioén”.
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Numero Unico de Contrato
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA 050GYR015N08924-001-00
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO .
| JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS Numero de Procedimiento
A COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO LA-50-GYR-050GYR015-N-89-2024
e DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE Namero de Registro SAI
SERVICIOS SAM0040

_ANEXO 04 (CUATRO)
DESIGNACION DE ADMINISTRADOR DE CONTRATO

OFICINA DE CONTRATOS
“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al
procedimiento de contratacion que se sefiala y de acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracioén”.



ORGANC DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO
GOBIERNO DE l hentons | eeats

MEXICO %% |

Villahermosa, Tabasco a 30 de Enero de 2024
Memorandum No. 289001-100100/096/2024

Nombre Completo: Ing. Bismar Vazquez Camacho

Cargo: Encargado del DCSG

Area de adscripcion en el IMSS: DCSG

Domicilio institucional: Av. Cesar Sandino 102 COL. 1 era. de Mayo, Vhsa. Tab.
Registro Federal de Contribuyentes:
Clave Unica de Registro de Contribuyentes:
Correo electronico institucional: bismar.vazquez@imss.gob.mx
Telefono Institucional: 9933522220

Con el propésito de dar cumplimiento al penultimo parrafo del Articulo 84, del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, y numeral 4.17 de las Politicas, Bases y
Lineamientos en la materia, aprobadas por el H. Consejo Técnico, le designo como Administrador de
Contrato a celebrarse por la Coordinacion de Abastecimiento y Equipamiento, para el:

SERVICIO DE FUMIGACION PARA EL CONTROL DE FAUNA NOCIVA PARA EL ORGANO DE OPERACION
ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO PARA EL EJERCICIO 2024.

En estricto apego a lo antes mencionado, debera dar puntual seguimiento y verificar el cumplimiento de las
obligaciones contractuales, como es la entrega de los bienes, supervisar el calculo y aplicacion de las
deducciones y penas convencionales, entre otros.

En apego a las Politicas, Bases y Lineamientos en la materia, el Administrador del Contrato debera ser
designado por escrito y podra auxiliarse para el debido cumplimiento de sus obligaciones, con otros servidores
publicos cuando las condiciones contractuales lo requieran, en ese caso, dichos auxiliares deberan ser
designados por escrito, y seran corresponsables de las actividades que se les asignen y de mantener
informado al Administrador del Contrato con la periodicidad y forma que se les indique.

Sin otro particular, me es grato enviarle un saludo cordial. e w

Atentamenté

i e

Lic. Isaac Ignacio Silva Cérdenas
War’d’e la Jefatura de Servicios Administrativos

Matricula: 9928061

8
Fecha de Recibido: ?0/5’/ /7"/

SE TESTAN DATOS SENSIBLES, POR CONSIDERARSE INFORMACION CONFIDENCIAL DE UNA(S) PERSONA(S) FISICA(S); IDENTIFICADA O IDENTIFICABLE, Y CUYA
DIFUSION PUEDE AFECTAR LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA; EN TERMINOS DE LA FRACCION | DEL ART. 113 DE LA LFTAIP Y CUYOS DATOS CORRESPONDEN A:
RFC DE SERVIDOR PUBLICO

C.c.p. Expediente.

Y DOMDOA
wwv . 1mss . gob. mx e AL

. Felipe Carriilo
m\m JERTO


ernesto.hernandezlo
Máquina de escribir
SE TESTAN DATOS SENSIBLES, POR CONSIDERARSE INFORMACIÓN CONFIDENCIAL DE UNA(S) PERSONA(S)  FISICA(S); IDENTIFICADA O IDENTIFICABLE, Y CUYA DIFUSIÓN PUEDE AFECTAR LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA; EN  TÉRMINOS DE LA FRACCIÓN I DEL ART. 113 DE LA LFTAIP Y CUYOS DATOS CORRESPONDEN A: RFC DE SERVIDOR PUBLICO


INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Numero Unico de Contrato
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA 050GYR015N08924-001-00
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO .
| JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS Numero de Procedimiento
A COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO LA-50-GYR-050GYR015-N-89-2024
e DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE Namero de Registro SAI
SERVICIOS SAM0040

ANEXO 05 (CINCO)
FORMATO DE FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

OFICINA DE CONTRATOS
“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al
procedimiento de contratacion que se sefiala y de acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracioén”.



MODELO DE POLIZA DE FIANZA PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

DENOMINACI'(')N SOCIAL: , EN LO SUCESIVO (LA “AFIANZADORA” O LA "ASEGURADORA") DOMICILIO:
AUTORIZACION DEL GOBIERNO FEDERAL PARA OPERAR: NUMERO DE OFICIO Y FECHA)

—

BENEFICIARIA ,
TESORERIA DE LA FEDERACION, EN LO SUCESIVO “LA BENEFICIARIA”
DOMICILIO: AVENIDA CONSTITUYENTES NO. 1001, COLONIA BELEN DE LAS FLORES, ALCALDIA ALVARO OBREGON, CIUDAD DE MEXICO, C.P. 01110

CONTRATANTE:

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO, EN LO
SUCESIVO “LA BENEFICIARIA”Y “LA CONTRATANTE”

DOMICILIO: AV. CESAR A. SANDINO NO. 102, COLONIA PRIMERO DE MAYO, C.P. 86190, VILLAHERMOSA, TABASCO.

EL MEDIO ELECTRONICO, POR EL CUAL SE PUEDA ENVIAR LA FIANZA A “LA CONTRATANTE” Y A “LA BENEFICIARIA”; isaac.silva@imss.gob.mx,
hugo.perezl@imss.gob.mx ernesto.hernandezlo@imss.gob.mx

FIADO (S):

(EN CASO DE PROPOSICION CONJUNTA, EL NOMBRE Y DATOS DE CADA UNO DE ELLOS)

NOMBRE O DENOMINACION SOCIAL: .RFC: .

DOMICILIO: . (EL MISMO QUE APAREZCA EN EL CONTRATO PRINCIPAL)
DATOS DE LA POLIZA:

NUMERO: . (NUMERO ASIGNADO POR LA “AFIANZADORA’ O LA “ASEGURADORA’)
MONTO AFIANZADO: (CON LETRA Y NUMERO, SIN INCLUIR EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO)
MONEDA: )

FECHA DE EXPEDICION:

OBLIGACION GARANTIZADA: EL CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES ESTIPULADAS EN EL CONTRATO EN LOS TERMINOS DE LA CLAUSULA
PRIMERA DE LA PRESENTE POLIZA DE FIANZA.

NATURALEZA DE LAS OBLIGACIONES: LA OBLIGACION GARANTIZADA SERA INDIVISIBLE Y EN CASO DE PRESENTARSE ALGUN INCUMPLIMIENTO
SE HARA EFECTIVA POR EL MONTO TOTAL DE LAS OBLIGACIONES GARANTIZADAS

DATOS DEL CONTRATO, EN LO SUCESIVO EL "CONTRATO":

NL:JMERO ASIGNADO POR "LA CONTRATANTE": [NUMERO UNICO DE CONTRATO SENALADO EN EL INSTRUMENTO].
NUMERO DE REGISTRO: [NUMERO DE REGISTRO SENALADO EN EL INSTRUMENTO] (SOLO SI APLICA).
OBJETO:

MONTO DEL CONTRATO: (CON NUMERO Y LETRA, SIN EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO)
MONEDA: PESOS MEXICANOS

FECHA DE SUSCRIPCION: [FECHA DE FIRMA DEL CONTRATO].

TIPO: (ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS, SERVICIOS).

OBLIGACION CONTRACTUAL PARA LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO: INDIVISIBLE, DE CONFORMIDAD CON LO ESTIPULADO EN EL CONTRATO)

PROCEDIMIENTO AL QUE SE SUJETARA LA PRESENTE POLIZA DE FIANZA PARA HACERLA EFECTIVA: EL PREVISTO EN EL ARTICULO 279 DE LA
LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS

COMPETENCIA Y JURISDICCION: PARA TODO LO RELACIONADO CON LA PRESENTE POLIZA, EL FIADO, EL FIADOR Y CUALESQUIER OTRO
OBLIGADO, ASI COMO "LA BENEFICIARIA", SE SOMETERAN A LA JURISDICCION Y COMPETENCIA DE LOS TRIBUNALES FEDERALES DE LA CIUDAD
DE MEXICO, RENUNCIANDO AL FUERO QUE PUDIERA CORRESPONDERLE EN RAZON DE SU DOMICILIO O POR CUALQUIER OTRA CAUSA.

LA PRESENTE FIANZA SE EXPIDE DE CONFORMIDAD CON LO DISPUESTO POR LOS ARTICULOS 48, FRACCION 11 Y ULTIMO PARRAFO, Y ARTICULO
49, FRACCION I, DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO, Y 103 DE SU REGLAMENTO.

VALIDACION DE LA FIANZA EN EL PORTAL DE INTERNET, DIRECCION ELECTRONICA www.amig.org.mx
(NOMBRE DEL REPRESENTANTE DE LA AFIANZADORA O ASEGURADORA)

CLAUSULAS GENERALES A QUE SE SUJETARA LA PRESENTE POLI;A DE FIANZA PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO EN
MATERIA DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS, SERVICIO, OBRA PUBLICA O SERVICIOS RELACIONADOS CON LA MISMA.

PRIMERA. - OBLIGACION GARANTIZADA.

ESTA POLIZA DE FIANZA GARANTIZA EL CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES ESTIPULADAS EN EL "CONTRATO" A QUE SE REFIERE ESTA
POLIZA Y EN SUS CONVENIOS MODIFICATORIOS QUE SE HAYAN REALIZADO O A LOS ANEXOS DEL MISMO, CUANDO NO REBASEN EL
PORCENTAJE DE AMPLIACION INDICADO EN LA CLAUSULA SIGUIENTE, AUN Y CUANDO PARTE DE LAS OBLIGACIONES SE SUBCONTRATEN.

SEGUNDA. - MONTO AFIANZADO.


mailto:isaac.silva@imss.gob.mx
mailto:hugo.perezl@imss.gob.mx
mailto:ernesto.hernandezlo@imss.gob.mx
http://www.amig.org.mx/

(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA"), SE COMPROMETE A PAGAR A LA BENEFICIARIA, HASTA EL MONTO DE ESTA POLIZA, QUE ES (CON
NUMERO Y LETRA SIN INCLUIR EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO) QUE REPRESENTA EL 10 % (DIEZ POR CIENTO) DEL VALOR DEL "CONTRATO".
(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") RECONOCE QUE EL MONTO GARANTIZADO POR LA FIANZA DE CUMPLIMIENTO SE PUEDE MODIFICAR
EN EL CASO DE QUE SE FORMALICE UNO O VARIOS CONVENIOS MODIFICATORIOS DE AMPLIACION DEL MONTO DEL "CONTRATO" INDICADO EN
LA CARATULA DE ESTA POLIZA, SIEMPRE Y CUANDO NO SE REBASE EL 20% (VEINTE POR CIENTO) DE DICHO MONTO. PREVIA NOTIFICACION DEL
FIADO Y CUMPLIMIENTO DE LOS REQUISITOS LEGALES, (LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") EMITIRA EL DOCUMENTO MODIFICATORIO
CORRESPONDIENTE O ENDOSO PARA EL SOLO EFECTO DE HACER CONSTAR LA REFERIDA AMPLIACION, SIN QUE SE ENTIENDA QUE LA
OBLIGACION SEA NOVADA.

EN EL SUPUESTO DE QUE EL PORCENTAJE DE AUMENTO AL "CONTRATO" EN MONTO FUERA SUPERIOR A LOS INDICADOS, (LA "AFIANZADORA" O
LA "ASEGURADORA") SE RESERVA EL DERECHO DE EMITIR LOS ENDOSOS SUBSECUENTES, POR LA DIFERENCIA ENTRE AMBOS MONTOS SIN
EMBARGO, PREVIA SOLICITUD DEL FIADO, (LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") PODRA GARANTIZAR DICHA DIFERENCIA Y EMITIRA EL
DOCUMENTO MODIFICATORIO CORRESPONDIENTE.

(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") ACEPTA EXPRESAMENTE QUE EN CASO DE REQUERIMIENTO, SE COMPROMETE A PAGAR EL MONTO
TOTAL AFIANZADO, SIEMPRE Y CUANDO EN EL CONTRATO SE HAYA ESTIPULADO QUE LA OBLIGACION GARANTIZADA ES INDIVISIBLE; DE
ESTIPULARSE QUE ES DIVISIBLE, (LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") PAGARA DE FORMA PROPORCIONAL EL MONTO DE LA O LAS
OBLIGACIONES INCUMPLIDAS.

TERCERA. - INDEMNIZACION POR MORA. )
(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA"), SE OBLIGA A PAGAR LA INDEMNIZACION POR MORA QUE EN SU CASO PROCEDA DE CONFORMIDAD
CON EL ARTICULO 283 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS.

CUARTA. - VIGENCIA.

LA FIANZA PERMANECERA VIGENTE HASTA QUE SE DE CUMPLIMIENTO A LA O LAS OBLIGACIONES QUE GARANTICE EN LOS TERMINOS DEL
"CONTRATO" Y CONTINUARA VIGENTE EN CASO DE QUE "LA CONTRATANTE" OTORGUE PRORROGA O ESPERA AL CUMPLIMIENTO DEL
"CONTRATO", EN LOS TERMINOS DE LA SIGUIENTE CLAUSULA.

ASIMISMO, ESTA FIANZA PERMANECERA VIGENTE DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS LEGALES, ARBITRAJES O JUICIOS
QUE SE INTERPONGAN CON ORIGEN EN LA OBLIGACION GARANTIZADA HASTA QUE SE PRONUNCIE RESOLUCION DEFINITIVA DE AUTORIDAD O
TRIBUNAL COMPETENTE QUE HAYA CAUSADO EJECUTORIA.

DE ESTA FORMA LA VIGENCIA DE LA FIANZA NO PODRA ACOTARSE EN RAZON DEL PLAZO ESTABLECIDO PARA CUMPLIR LA O LAS OBLIGACIONES
CONTRACTUALES.

QUINTA. - PRORROGAS, ESPERAS O AMPLIACION AL PLAZO DEL CONTRATO.

EN CASO DE QUE SE PRORROGUE EL PLAZO ORIGINALMENTE SENALADO O CONCEDER ESPERAS O CONVENIOS DE AMPLIACION DE PLAZO
PARA EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO GARANTIZADO Y SUS ANEXOS, EL FIADO DARA AVISO A (LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA"), LA
CUAL DEBERA EMITIR LOS DOCUMENTOS MODIFICATORIOS O ENDOSOS CORRESPONDIENTES.

(LA "AFIANZADORA O LA "ASEGURADORA") ACEPTA EXPRESAMENTE GARANTIZAR LA OBLIGACION A QUE ESTA POLIZA SE REFIERE, AUN EN EL
CASO DE QUE SE OTORGUE PRORROGA, ESPERA O AMPLIACION AL FIADO POR PARTE DE LA "CONTRATANTE" PARA EL CUMPLIMIENTO TOTAL
DE LAS OBLIGACIONES QUE SE GARANTIZAN, POR LO QUE NO SE ACTUALIZA EL SUPUESTO DE EXTINCION DE FIANZA PREVISTO EN EL
ARTICULO 179 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS, SIN QUE SE ENTIENDA NOVADA LA OBLIGACION.

SEXTA. - SUPUESTOS DE SUSPENSION.

PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DEL "CONTRATO", CUANDO CONCURRAN LOS SUPUESTOS DE SUSPENSION EN LOS TERMINOS DE LA LEY
DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO, SU REGLAMENTO Y DEMAS DISPOSICIONES APLICABLES, "LA
CONTRATANTE" DEBERA EMITIR EL O LAS ACTAS CIRCUNSTANCIADAS Y, EN SU CASO, LAS CONSTANCIAS A QUE HAYA LUGAR. EN ESTOS
SUPUESTOS, A PETICION DEL FIADO, (LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") OTORGARA EL O LOS ENDOSOS CONDUCENTES, CONFORME A
LO ESTATUIDO EN EL ARTICULO 166 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS, PARA LO CUAL BASTARA QUE EL FIADO EXHIBA A
(LA "AFIANZADORA O A LA ASEGURADORA") DICHOS DOCUMENTOS EXPEDIDOS POR "LA CONTRATANTE".

EL APLAZAMIENTO DERIVADO DE LA INTERPOSICION DE RECURSOS ADMINISTRATIVOS Y MEDIOS DE DEFENSA LEGALES, NO MODIFICA O
ALTERA EL PLAZO DE EJECUCION INICIALMENTE PACTADO, POR LO QUE SUBSISTIRAN INALTERADOS LOS TERMINOS Y CONDICIONES
ORIGINALMENTE PREVISTOS, ENTENDIENDO QUE LOS ENDOSOS QUE EMITA (LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") POR CUALQUIERA DE
LOS SUPUESTOS REFERIDOS, FORMARAN PARTE EN SU CONJUNTO, SOLIDARIA E INSEPARABLE DE LA POLIZA INICIAL.

SEPTIMA. - SUBJUDICIDAD.

(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") REALIZARA EL PAGO DE LA CANTIDAD RECLAMADA, BAJO LOS TERMINOS ESTIPULADOS EN ESTA
POLIZA DE FIANZA, Y, EN SU CASO, LA INDEMNIZACION POR MORA DE ACUERDO A LO ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 283 DE LA LEY DE
INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS, AUN CUANDO LA OBLIGACION SE ENCUENTRE SUBJUDICE, EN VIRTUD DE PROCEDIMIENTO ANTE
AUTORIDAD JUDICIAL, ADMINISTRATIVA O TRIBUNAL ARBITRAL, SALVO QUE EL FIADO OBTENGA LA SUSPENSION DE SU EJECUCION, ANTE
DICHAS INSTANCIAS.

(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") DEBERA COMUNICAR A "LA BENEFICIARIA" DE LA GARANTIA, EL OTORGAMIENTO DE LA SUSPENSION
AL FIADO, ACOMPANANDOLE LAS CONSTANCIAS RESPECTIVAS QUE ASI LO ACREDITEN, A FIN DE QUE SE ENCUENTRE EN LA POSIBILIDAD DE
ABSTENERSE DEL COBRO DE LA FIANZA HASTA EN TANTO SE DICTE SENTENCIA FIRME.

OCTAVA. - COAFIANZAMIENTO O YUXTAPOSICION DE GARANTIAS.



EL COAFIANZAMIENTO O YUXTAPOSICION DE GARANTiAS, NO IMPLICARA NOVACION DE LAS OBLIGACIONES ASUMIDAS POR (LA "AFIANZADORA"
O LA "ASEGURADORA") POR LO QUE SUBSISTIRA SU RESPONSABILIDAD EXCLUSIVAMENTE EN LA MEDIDA Y CONDICIONES EN QUE LA ASUMIO EN
LA PRESENTE POLIZA DE FIANZA'Y EN SUS DOCUMENTOS MODIFICATORIOS.

NOVENA. - CANCELACION DE LA FIANZA.

(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") QUEDARA LIBERADA DE SU OBLIGACION FIADORA SIEMPRE Y CUANDO "LA CONTRATANTE" LE
COMUNIQUE POR ESCRITO, POR CONDUCTO DEL SERVIDOR PUBLICO FACULTADO PARA ELLO, SU CONFORMIDAD PARA CANCELAR LA
PRESENTE GARANTIA,

EL FIADO PODRA SOLICITAR LA CANCELACION DE LA FIANZA PARA LO CUAL DEBERA PRESENTAR A (LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA")
LA CONSTANCIA DE CUMPLIMIENTO TOTAL DE LAS OBLIGACIONES CONTRACTUALES. CUANDO EL FIADO SOLICITE DICHA CANCELACION
DERIVADO DEL PAGO REALIZADO POR SALDOS A SU CARGO O POR EL INCUMPLIMIENTO DE OBLIGACIONES, DEBERA PRESENTAR EL RECIBO DE
PAGO CORRESPONDIENTE.

ESTA FIANZA SE CANCELARA CUANDO HABIENDOSE CUMPLIDO LA TOTALIDAD DE LAS OBLIGACIONES ESTIPULADAS EN EL "CONTRATO", "LA
CONTRATANTE" HAYA CALIFICADO O REVISADO Y ACEPTADO LA GARANTIA EXHIBIDA POR EL FIADO PARA RESPONDER POR LOS DEFECTOS,
VICIOS OCULTOS DE LOS BIENES ENTREGADOS Y POR EL CORRECTO FUNCIONAMIENTO DE LOS MISMOS O POR LA CALIDAD DE LOS SERVICIOS
PRESTADOS POR EL FIADO, RESPECTO DEL "CONTRATO" ESPECIFICADO EN LA CARATULA DE LA PRESENTE POLIZA Y SUS RESPECTIVOS
CONVENIOS MODIFICATORIOS.

DECIMA. - PROCEDIMIENTOS. )
(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") ACEPTA EXPRESAMENTE SOMETERSE AL PROCEDIMIENTO PREVISTO EN EL ARTICULO 279 DE LA LEY
DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS PARA HACER EFECTIVA LA FIANZA.

DECIMA PRIMERA. -RECLAMACION , ,
"LA BENEFICIARIA" PODRA PRESENTAR LA RECLAMACION A QUE SE REFIERE EL ARTICULO 279, DE LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE
FIANZAS EN CUALQUIER OFICINA, O SUCURSAL DE LA INSTITUCION Y ANTE CUALQUIER APODERADO O REPRESENTANTE DE LA MISMA.

DECIMA SEGUNDA. - DISPOSICIONES APLICABLES. ,
SERA APLICABLE A ESTA POLIZA, EN LO NO PREVISTO POR LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS LA LEGISLACION MERCANTIL
Y A FALTA DE DISPOSICION EXPRESA EL CODIGO CIVIL FEDERAL.



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Numero Unico de Contrato
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA 050GYR015N08924-001-00
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO .
| JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS Numero de Procedimiento
A COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO LA-50-GYR-050GYR015-N-89-2024
e DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE Namero de Registro SAI
SERVICIOS SAM0040

ANEXO 06 (SEIS)
DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL

OFICINA DE CONTRATOS
“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al
procedimiento de contratacion que se sefiala y de acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracioén”.



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE FINANZAS
UNIDAD DE OPERACION FINANCIERA
DELEGACION Tabasco
DICTAMEN DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL PREVIO

FOLIO:  0000069946-2024 [ ] Dictamen de Inversion

X | Dictamen de Gasto

Dependencia Solicitante: ’E Tabasco
[ 289001 Oficina del DOAD TABASCO
140100 DeptoConsev y Servs Grales ]
Concepto: FUMIGACION PARA EL CONTROL DE FAUNA NOCIVA/ CONSERVACION/ MEMO. 0178
Fecha Elaboracion: [ 200212024
Total Comprometido (en pesos): $ 460,000.00
Cuenta: 42062511 Serv. Jardineria y Fumigacion Unidad de Informacion: 280102 Centro de Costos: 142902
Partida Presupuestaria SHCP: 35901 Servicios de jardineria y fumigacion
LU!.{FRCMEI'IDB MENSUAL {en miles de pescs):
ENE FEB MAR ABR [ may [ Jun JuL AGO | sep oCT NOV [ bic
0.0 0.0] 0.0 33.2] 34.6] 188.7 57.9 49.5| 27.3] 27.8 26.1] 14.6
DISPONIBLE {en miesds pesas):
0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0

El presente documentio de existencia de respaldo presupuestario se emile en términos de lo sefialado en el numeral 7.5.9.4 de la Norma
Presupuestaria del Instituto Mexicano del Seguro Sacial (IMSS), y de Io establecido en el articulo 8°, 144 y 148 del Reglamento Interior del
IMSS, es responsabilidad del area solicitante el desiino y aplicacion de los recursos. También se informa que este documento Unicamente
tendra validez para el ejercicio fiscal en curso, y que con base en la revision que se efectud en el Sistema Financiero PREI-Millenium,

en el Modulo de Conirol de Compromisos, en la combinacion unidad de informacion y centro de costos, los montos sefalados quedan
comprometidos para dar inicio a las gestiones de adquisicion de bienes y servicios con base al marco normativa vigente.

ATENTAMENTE

TABASCO oy 7
AL DIA | MES | ARO

PEREZ DOMINGUEZ MANUEI’_ARQ‘ANDO DICTAMINADO DEFINITIVQ

DICTAMEN DEFINITIVO

CONTRATO No.

IMPORTE DEFINITIVO (EN PESOS): 3 .00

Clave: 6170-009-001



